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KONSTYTUCJA
REPUBLIKI
ARGENTYNSKIE]!

Przyjeta 1 maja 1853 r., zmieniana w 1860 r.,
1866 r.,1898 r., 1957 r. oraz 1994 r.
Tekst jednolity (ustawa nr 24.430 z 15 grudnia 1994 r.)
ogloszono w Dzienniku Urz¢dowym Republiki
Argentytiskiej® nr 28.057 z dnia 10 stycznia 1995 r.

Publikowany tekst konstytucji uwzglednia wszystkie zmiany
dokonane do dnia 1 lipca 2024 r.

' W oryg. Nacidn Argentina. Nazwa panstwa w tytule Konstytucji jest zgodna z ,Urze-
dowym wykazem nazw panstw i terytoriow niesamodzielnych” oraz oficjalnym wy-
kazem misji dyplomatycznych w Polsce”, zob. https://www.gov.pl/web/dyplomacja/
misje-dyplomatyczne-urzedy-konsularne-i-organizacje-miedzynarodowe-w-polsce.

2 ,Boletin Oficial de la Republica Argentina”. Ttumaczenie Konstytucji na podstawie tekstu

zamieszczonego w Dzienniku Urzgdowym Republiki Argentyriskiej, dostepnego pod adresem:
https://www.boletinoficial.gob.ar/detalleAviso/primera/7148168/19950110?busqueda=1.
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My, przedstawiciele ludu zamieszkujgcego Wspdlnote Narodowg Ar-
gentyny', zebrani na Generalnym Kongresie Konstytucyjnym z woli
i dzighi wyborowi dokonanemu przez prowincje, ktore naii sig sklada-
Ja, wypelniajgc zawarte wezesniej porozumienia w celu ustanowienia
unii narodowej, Zapewnienia sprawiedliwosti, utrzymania pokoju we-
wngtrznego, zapewnienia -wspo’/nej 0brony, wspierania _powszecbnego
dobrobytu oraz zachowania dobrodziefstw plyngcych z wolnosci dla nas
samych i dla naszych potomnych, a takze dla wszystkich ludzi, ktorzy
zecheq w przyszlosci zamieszkac na argentyriskiej ziemi, powierzajgc
sig opiece Boga bedgcego Zrddlem wszelkiej madrosti i sprawiedliwosti,
praykazujemy, nadajemy i ustanawiamy tg Konstytucje dla Wspolnoty
Narodowej Argentyny’.

' W oryg. Nacion Argentina. Terminowi nacion, biorgc pod uwage kontekst historyczny,
najblizszy jest termin ,wspélnota narodowa”. Wspélezesnie jest on ttumaczony m.in.
jako paristwo, republika, kraj. Z uwagi na przyjete oficjalne nazewnictwo (zob. przyp. 1)
w tytule i artykutach postuzono si¢ terminem ,Republika Argentyriska”.

2 Zréznicowany kréj pisma jest wiernym odzwierciedleniem zapisu w ,,Boletin Oficial
de la Republica Argentina”.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Deklaracje, prawa i gwarancje

Artykul 1

Republika Argentyniska obiera przedstawicielskg, republikariska
i federalng forme rzadéw, zgodnie z postanowieniami tej Kon-
stytucji.

Artykul 2
Wtadze Federalne wspieraja wyznanie rzymskokatolickie®.

Artykul 3

Siedzibg organéw Wtadz Federalnych jest miasto uznane moca
ustawy szczegélnej” Kongresu za stolice Republiki, po uprzednim
przekazaniu przez jedng lub wiccej legislatur prowincjonalnych®
podlegtych im terytoriéw na rzecz federacji.

Artykul 4

Whtadze Federalne pokrywaja wydatki Republiki z zasobéw Skar-
bu Panstwa, na ktére sktadaja si¢ dochody z cet importowych
i eksportowych, ze sprzedazy lub dzierzawy gruntéw bedacych
wlasnoscig Republiki, oplat pocztowych, innych podatkéw, ktére
w sposéb sprawiedliwy i proporcjonalny naklada na mieszkaricéw
Kongres Generalny, oraz z pozyczek i operacji kredytowych, ktére
Kongres ustanawia w razie pilnej potrzeby Republiki lub instytucji
uzytecznosci publiczne;j.

Artykul 5
Kazda z prowincji ustanawia swoja konstytucje, majac na wzgledzie
republikariski system przedstawicielski, zgodnie z zasadami, posta-
nowieniami i gwarancjami zawartymi w Konstytucji Narodowe;.
Kazda z tych Konstytucji winna gwarantowa¢ funkcjonowanie

YW oryg. catdlico apostilico romano.
2 W oryg. ley especial.

3 W oryg. legislaturas provinciales — cialo ustawodawcze, w thumaczeniu utrzymano
terminologi¢ XIX w.
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wymiaru sprawiedliwosci, ustroju municypalnego* oraz szkolni-
ctwa na poziomie podstawowym. Z zachowaniem tych warunkéw
Wihadze Federalne gwarantuja kazdej z prowincji mozno$é¢ korzy-
stania z instytucji publicznych Federacji.

Artykul 6

Wihadze Federalne dopuszcza si¢ ingerencji na terytorium pro-
wingji w celu zachowania republikariskiej formy rzadéw, odparcia
agresji z zewnatrz prowingji, a takze na wniosek konstytucyjnych
wiadz prowincji o ich wsparcie lub o ich przywrécenie, o ile zo-
staly one obalone w nastepstwie przewrotu lub agresji ze strony
innej prowingji.

Artykut 7
Akty i dokumenty publiczne oraz wyroki sadéw wydane w jednej

prowincji s3 uznawane w pozostalych prowincjach. Kongres moze
w ustawach generalnych okresli¢ tryb uwierzytelniania aktéw
i dokumentéw publicznych oraz wyrokéw sadéw, a takze skutki
prawne, jakie maja wywierac.

Artykut 8
Mieszkaricy kazdej prowincji korzystaja ze wszystkich praw, przy-
wilejéw i ochrony przynaleznych mieszkaicom pozostatych pro-
wincji. Ekstradycja przestepcow jest wzajemnym obowigzkiem
wszystkich prowingji.

Artykut 9

Na terytorium Republiki nie moga funkcjonowa¢ inne komo-
ry celne, niz te, w ktérych obowigzuja taryfy uchwalone przez
Kongres.

Artykut 10

Na calym terytorium Republiki nie sg pobierane cla za obrét pro-
duktami krajowymi lub wytworzonymi przez przemyst krajowy,
jak réwniez za obrét wszelkimi rodzajami towaréw i produktéw
pochodzacych z zewnatrz odprawionych w komorach celnych.

* W oryg. régimen municipal. Rzecz idzie o ustr6j samorzadu terytorialnego.
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Artykut 11
Artykuty krajowe lub wytworzone przez przemyst krajowy albo

poza jego granicami, jak réwniez wszelkiego rodzaju zwierze-
ta hodowlane przemieszczane z terytorium jednej prowincji do
drugiej s3 wolne od oplat tranzytowych, podobnie jak wozy, statki
izwierzgta juczne, ktérymi sg transportowane; zadna inna oplata
za fakt przejazdu przez terytorium, bez wzgledu na jej rodzaj, nie
moze zosta¢ nalozona takze w przyszlosci.

Artykul 12
Statki ptynace z jednej prowincji do drugiej nie beda zobowiazane
do zawijania do portu, kotwiczenia i uiszczania oplat za tranzyt;
ponadto w zadnym razie nie mozna ustawami lub regulacjami han-
dlowymi przyzna¢ jednemu z portéw pierwszeristwa przed drugim.

Artykul 13
W sktad Republiki moga by¢ przyjete nowe prowingcje. Jednak

nowa prowincja nie moze zosta¢ utworzona na terytorium ist-
niejacej albo istniejacych prowincji, ani tez jedna prowincja nie
moze by¢ utworzona z kilku juz istniejacych bez zgody legislatur
tych prowingji i Kongresu.

Artykul 14
Wszyscy mieszkaricy Republiki korzystaja z nastepujacych praw
w zakresie okreslonym ustawami zapewniajacymi ich realizacje:
prawa do pracy i legalnej dzialalnosci gospodarczej; do zeglugi
i handlu; do skfadania petycji do wladz; do wjazdu, przebywa-
nia na terytorium Argentyny, przemieszczania si¢ po nim i do
jego opuszczenia; do publikowania swoich opinii w prasie bez
uprzedniej cenzury; do korzystania ze swojej wlasnosci i do roz-
porzadzania nia; do zrzeszania si¢ w celu wzajemnej korzysci; do
swobodnego wyznawania swojej religii; do nauczania i uczenia sie.

Artykul 14 bis

Praca w calej réznorodnosci form korzysta z ochrony prawa, ktére
zapewnia pracownikowi godne i réwne warunki pracy, limitowany
czas pracy, odpoczynek i platny urlop, uczciwg zaplate, minimalne
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wynagrodzenie podlegajace waloryzacji, réwna place za réwna
prace, udzial w zyskach przedsiebiorstw wraz z zapewnieniem
kontroli nad procesem produkeji oraz wspétudzial w zarzadzaniu,
ochrong przed arbitralnym zwolnieniem, stabilno$¢ zatrudnienia
funkcjonariuszy publicznych, wolne i demokratyczne organizacije
zwigzkowe funkcjonujace na podstawie zwyklej rejestracji w spe-
¢jalnym rejestrze.

Zwigzkom gwarantuje si¢ zawieranie uktadéw zbiorowych pracy,
odwolanie si¢ do postgpowania pojednawczego i arbitrazu, prawo
do strajku. Przedstawiciele zwiagzkéw pracowniczych uzyskuja
gwarancje niezbedne do wykonywania przez nich funkeji kierow-
niczych oraz gwarancje stabilnosci zatrudnienia.

Paristwo zapewnia swiadczenia z tytutu zabezpieczenia spoleczne-
go o niezbywalnym charakterze. W szczegélnosci ustawg zapew-
nione zostang obowigzkowe ubezpieczenia spoleczne, pozostajace
w gestii podmiotéw krajowych lub prowincjonalnych, majacych
autonomie finansows i ekonomiczng, zarzadzanych przez za-
interesowane strony przy wspéludziale paristwa bez mozliwo-
$ci podwéjnego obcigzenia sktadkami® i pobierania podwdéjnych,
podlegajacych waloryzacji, $wiadczeni emerytalnych i rentowych;
pelna ochrona rodziny; ochrona mienia rodzinnego; swiadczenia na
rzecz rodziny oraz prawo do godziwych warunkéw zamieszkania.

Artykut 15

W Republice Argentynskiej nie ma niewolnikéw. Nieliczni, dzi§
jeszcze zyjacy, staja sie wolni z chwilg zaprzysiezenia tej Kon-
stytucji. Ustawa szczegdlna® okresli odszkodowania bedace na-
stepstwem tego postanowienia. Kazda umowa kupna i sprzedazy,
ktérej przedmiotem jest handel ludZmi, stanowi przestepstwo, za
ktére odpowiadajg zaréwno ci, ktérzy ja zawarli, jak i notariusz
lub urzednik, ktéry ja uwierzytelnial. A niewolnicy, ktérzy w ja-
kikolwiek sposéb zostali sprowadzeni, stajg si¢ wolni przez sam
fakt, iz znalezli si¢ na terytorium Republiki.

5 Z tytulu tego samego rodzaju ubezpieczenia nie mozna jednoczesnie oplaca¢ sktadek
w systemie ogélnokrajowym i prowincjonalnym.

¢ Niniejsza ustawa szczeg6lna ma pierwszenstwo przed ustawg generalng.

Konstytucja ARGENTYNY
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Artykul 16

W Republice Argentyniskiej nie uznaje si¢ przywilejéw z tytulu
dziedzictwa krwi ani z tytulu urodzenia: nie ma w niej zadnych
osobistych przywilejéw ani tytuléw szlacheckich. Wszyscy miesz-
kancy Republiki sa réwni wobec prawa i zatrudniani bez zadnych
dodatkowych wymogéw poza zdolnoscia do wykonywanej pracy.
Réwnosé jest tez podstawa naktadania podatkéw i obowigzku
stuzby publicznej’.

Artykul 17

Whasnos¢ jest nienaruszalna i zaden mieszkaniec Republiki nie
moze by¢ jej pozbawiony, chyba ze na mocy wyroku sadu wydanego
zgodnie z prawem. Wywlaszczenie na cele publiczne winno by¢
okreslone ustawg i moze nastapic za uprzednim odszkodowaniem.
Whytacznie Kongres moze natozy¢ podatki wymienione w art. 4.
Nie mozna domagac¢ si¢ zadnych postug osobistych, z wyjatkiem
okreslonych ustawowo lub na mocy wyroku sadu wydanego zgod-
nie z prawem. Kazdy autor lub wynalazca jest wylacznym wlasci-
cielem swojego dzieta, wynalazku lub odkrycia na czas okreslony
ustawa. Konfiskata mienia zostaje na zawsze wymazana z argen-
tyniskiego kodeksu karnego. Zadna formacja wojskowa nie moze
dokonywac¢ rekwizycji ani zagda¢ pomocy w jakiejkolwiek formie.

Artykul 18

Zaden mieszkaniec Republiki nie moze by¢ skazany bez uprzed-
niego procesu sgdowego i na podstawie ustawy uchwalonej przed
popelnieniem czynu, za ktéry jest sadzony, ani by¢ sadzony przez
komisje specjalne®, ani tez by¢ wytaczony spod jurysdykeji sedziéw
powolanych zgodnie z ustawg przed popetnieniem czynu, za ktéry
jest sadzony. Nikt nie moze by¢ zmuszony do zeznawania przeciw-
ko sobie; nie moze by¢ aresztowany, chyba ze na podstawie pisem-
nego nakazu wlasciwego organu. Prawo do obrony przed sadem
oraz do obrony swoich praw jest nienaruszalne. Nienaruszalne jest

7 Carga piiblica— dosl. obcigzenia publiczne, okreslone w ustawach, w tym: stuzba wojskowa,
przewodniczenie komisji wyborczej, pelnienie funkgji niezawodowego sedziego pokoju,
$wiadczenie ustug prawnych pro bono itp. Stuzba publiczna jest obowigzkowa i nieodplatna.

& W oryg. comisiones especiales — niestale cialo doradcze.
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miejsce zamieszkania, jak réwniez korespondencja oraz dokumenty
prywatne; ustawa okresli przypadki i przestanki przeprowadzenia
ich przeszukania i zajecia. Na zawsze znosi si¢ kare §mierci z przy-
czyn politycznych oraz kazdy rodzaj tortur i chlosty. Wiezienia
krajowe winny zapewnia¢ wiasciwe warunki zdrowotne i sanitarne,
zapewniajace wigzniom bezpieczeristwo i uniemozliwiajace zng-
canie si¢ nad nimi. Za wszelkie §rodki prowadzace do ciemigzenia
wie¢Zniéw, mimo ze nie byly one konieczne, odpowiada¢ bedzie
sedzia, ktéry sankcjonowal ich zastosowanie.

Artykut 19

Prywatne zachowania ludzi, ktére w zaden sposéb nie zagrazaja
porzadkowi i moralnosci spoleczeristwa ani nie krzywdza oséb
postronnych, podlegaja jedynie osadowi Bozemu i s3 wolne od
osadu sedziowskiego. Zaden z mieszkaficéw Republiki nie moze
by¢ zmuszany do czynienia tego, czego prawo nie nakazuje, ani
do zaprzestania tego, czego prawo mu nie zabrania.

Artykut 20

Cudzoziemcy przebywajacy na terytorium Republiki korzystaja ze
wszystkich praw cywilnych przynaleznych obywatelom argentyii-
skim. Moga podejmowac¢ dzialalno$¢ gospodarcza, handlows i za-
wodowg; posiada¢ nieruchomosci, nabywac je, i zbywad; zeglowaé
po rzekach i wzdtuz wybrzeza morskiego; swobodnie praktykowaé
swoja religie; sporzadzaé testament i zawiera¢ zwigzek malzen-
ski zgodnie z wymogami prawa. Nie sg zobowiazani do przyjecia
obywatelstwa ani placenia nadzwyczajnych podatkéw. Nabywaja
obywatelstwo przez zamieszkiwanie’ w Republice nieprzerwanie
przez dwa lata. Organy wiadzy moga jednak skréci¢ ten okres na
korzys¢ osoby, ktéra o to wystapi, pod warunkiem ze zadeklaruje
i udowodni zastugi dla Republiki.

Artykul 21

Kazdy argentyriski obywatel jest zobowigzany do stuzenia z bro-
nig w reku w obronie ojczyzny i niniejszej Konstytucji, zgod-
nie z ustawami uchwalonymi w tym celu przez Kongres oraz

* W oryg. residiendo — zamieszkujac, majac stale miejsce zamieszkania.
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rozporzadzeniami Wiadzy Wykonawczej Republiki. Osoby, ktére
nabyly obywatelstwo przez naturalizacje, moga nie $wiadezy¢ tej
sluzby przez okres 10 lat, liczac od dnia, w ktérym otrzymaly
karte obywatelstwa.

Artykul 22

Lud nie obraduje i nie rzadzi inaczej niz przez swoich przedstawi-
cieli oraz wladze ustanowione niniejszg Konstytucja. Wystapienie
kazdego ugrupowania zbrojnego lub zgromadzenia oséb, ktére
uzurpujg sobie prawa ludu i wystepuja w jego imieniu, bedzie
traktowane jako bunt bedacy przestgpstwem.

Artykul 23

W razie niepokojéw wewnetrznych lub napasci z zewnatrz, ktére
zagrazaja wykonywaniu niniejszej Konstytucji i ustanowionym na
jej mocy organom wiadzy, oglasza si¢ stan oblezenia w prowingji
lub na obszarze, na ktérym wystepuje zaklécenie porzadku, a gwa-
rancje konstytucyjne zostaja tam zawieszone. W tym czasie Pre-
zydentowi Republiki nie przystuguje uprawnienie do wydawania
wyrokéw skazujacych ani do naktadania kar. Jego wladza ogra-
nicza si¢ w tym przypadku do zatrzymania lub przemieszczenia
os6b odpowiedzialnych z jednego obszaru Republiki do innego,
chyba ze osoby te podejma decyzje o dobrowolnym opuszczeniu
argentyniskiego terytorium.

Artykut 24

Kongres wspiera reforme¢ obowigzujacego ustawodawstwa we
wszystkich jego obszarach oraz ustanowienie procesu sagdowego

z udzialem tawy przysieglych™.

Artykul 25
Wihadze federalne popieraja imigracje europejska; nie mozna ogra-
nicza¢ ani obcigzaé jakimikolwiek oplatami z tytutu wjazdu na
terytorium argentyriskie cudzoziemcéw, ktérzy przybywaja w celu
uprawy roli, rozwijania dzialalno$ci przemystu oraz wprowadzania
i nauczania przedmiotéw $cistych i sztuki.

W oryg. jurados.
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Artykut 26

Zegluga po rzekach érédladowych Republiki jest swobodna dla
statkéw wszystkich bander, pod warunkiem przestrzegania regu-
lacji ustanowionych przez wiadze krajowe.

Artykut 27

Wiadze federalne sg obowigzane umacnia¢ stosunki pokojowe
i handlowe z obcymi mocarstwami poprzez zawieranie traktatéw
zgodnych z zasadami prawa publicznego, okreslonymi w niniej-
szej Konstytucji.

Artykut 28

Zasady, gwarancje i prawa ustanowione w poprzednich artyku-
fach nie mogg by¢ zmieniane przez ustawy, ktére regulujg ich

wykonywanie.
Artykut 29

Kongres nie moze przyzna¢ organom Wtadzy Wykonawczej Re-
publiki, a legislatury prowincjonalne gubernatorom prowincji
jakichkolwiek nadzwyczajnych uprawnien ani przekaza¢ im pefni
wladzy publicznej czy zgodzi¢ si¢ na takie ich zwierzchnictwo
i zakres wladzy, w nastgpstwie czego zycie, honor lub majatek
Argentyniczykéw pozostatyby na lasce tych organéw czy jakich-
kolwiek oséb. Akty przyznajace tego typu uprawnienia nie wy-
woluja skutkéw prawnych od momentu ich podjecia i pociagaja
za soba odpowiedzialno$¢ tych, ktérzy je podejmowali, wyrazali
na nie zgode lub je podpisywali. Zostang oni skazani na infamie
jako zdrajcy swej ojczyzny.

Artykut 30

Konstytucja moze by¢ zmieniona w calosci lub w dowolnej czg-
$ci. Koniecznos¢ dokonania zmiany winna by¢ stwierdzona przez
Kongres glosami co najmniej dwdéch trzecich jego czlonkéw, ale
sama zmiana moze by¢ wprowadzona jedynie przez zwolane w tym
celu Zgromadzenie.
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Artykul 31

Niniejsza Konstytucja, ustawy Republiki, ktére beda przyijete
w przyszlosci w celu jej wykonania, a takze traktaty z obcymi
paristwami sg najwyzszym prawem Republiki. Organy wiadz po-
szczeg6lnych prowingji winny ich przestrzega¢, mimo odmiennych
postanowieri zawartych w ustawach czy konstytucjach prowincji.
Wyjatek stanowig (w odniesieniu do prowincji Buenos Aires)
traktaty ratyfikowane po Porozumieniu z 11 listopada 1859 r.

Artykul 32

Kongres Federalny nie moze uchwala¢ ustaw ograniczajacych
wolnos¢ druku albo ustanawiajacych nad nig kontrole federacji'*.

Artykul 33

Deklaracje, prawa i gwarancje wyszczegélnione w niniejszej Kon-
stytucji nie moga by¢ rozumiane jako wykluczenie innych praw
i gwarancji, ktére wprawdzie nie zostaly w niej zawarte, ale zo-
staly wywiedzione z zasady suwerennosci ludu i z republikariskiej
formy rzadéw.

Artykul 34

Sedziowie'? s3déw federalnych nie moga by¢ jednoczesnie sedziami
sadéw prowincjonalnych. Stuzba federalna, zaréwno cywilna, jak
i wojskowa, nie uprawnia do zamieszkania® w prowincji, w ktérej
jest pelniona, jezeli prowincja ta nie jest miejscem stalego zamiesz-
kania osoby pelnigcej t¢ stuzbe; winno to by¢ brane pod uwage
w szczegblnosci w razie ubiegania sie o stanowisko w prowincj,
w ktérej osoba ta przebywa tymczasowo.

W oryg. jurisdiccion federal.
2°'W oryg. jueces.

13 Chodzi o fakt posiadania stalego miejsca zamieszkania w danej prowincji. Dwuletni
okres rezydencji wymagany jest przy ubieganiu si¢ o urzgdy wybieralne, por. Constitucién
de la Ciudad de Buenos Aires, art. 70, 97 i 101, http://www.buenosaires.gob.ar/areas/
leg_tecnica/sin/normapop09.php?id=26766&qu=c. Taki sam okres rezydencji konieczny
jest do uzyskania obywatelstwa (patrz art. 20), a takze do starania si¢ o rozmaite $wiad-
czenia, pozwolenia, licengje itp.

CZESC PIERWSZA



Artykut 35

Nazwy przyjmowane kolejno od 1810 roku do dzi$, a mianowi-
cie: Zjednoczone Prowincje La Platy™, Republika Argentyniska,
Konfederacja Argentyriska, sa uwazane za oficjalne zamienne
nazwy okreslajace rzad i terytorium prowincji, a odtad w proce-
sie tworzenia i uchwalania ustaw bedzie uzywana nazwa ,,Nacién

Argentina™.

ROZDZIAt. DRUGI

Nowe prawa i gwarancje

Artykut 36

Konstytucja ta zachowuje swojg moc nawet wtedy, gdy jej stosowa-
nie zostanie zakldcone przez akty przemocy skierowane przeciwko
ustrojowi paristwa i systemowi demokratycznemu. Tego rodzaju akty
sq bezprawne.

Sprawcy tych aktdw podlegajg sankcjom okreslonym w art. 29; zostajg
dozywotnio pozbawieni prawa do petnienia funkcji publicznych oraz
dobrodziefstwa prawa laski albo moZnosci skorzystania z prawa do
zlagodzenia kary.

Tukim samym sankcjom podlegajg osoby, ktdre w nastgpstwie tych aktow

przemocy uzurpujq sobie kompetencie przyznane organom wladz usta-
nowionych mocq tej Konstytucyi lub organdw wladz prowincji. Ponad-
to podlegajq oni cywilnoprawnej i karnej odpowiedzialnosci za swoje
dziatania; rzeczone akty nie podlegajq przedawnieniu.

Wszyscy obywatele majg prawo przeciwstawic sig tym, ktorzy do-
puszczajg sig aktow przemocy, o ktorych mowa w niniejszym artykule.

Godzi w demokratyczny system takze ten, kto umysinie dopuszcza sig
cigzkiego prestepstwa przeciwko Paristwu, majgc na celu bezprawne
wzbogacenie si¢. Zostaje on pozbawiony prawa do petnienia funkcji

“ W oryg. Rio de la Plata. W polskiej latynoamerykanistce stosuje si¢ nieco uprosz-
czong forme.

5 Zob. przyp. 1 na str. 42.
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publicznych i sprawowania urzgdow publiczinych na okres ustawowo
okreslony.

Kongres uchwali ustawg o etyce funkcjonariuszy stuzby publicznej.

Artykut 37

Niniejsza Konstytucja gwarantuje korzystanie z petni praw politycz-
nych w zgodzie z zasadg suwerennosci ludu i ustawamsi uchwalonymi
w celu jej wykonania. Wybory sq powszechne, rowne, przeprowadzone
w glosowaniu tajnym i obowigzkowe.

Rzeczywista rownost szans mezezyzn i kobiet w dostgpie do stano-
wisk pochodzqcych z wyboru oraz partyjnych stanowisk zapewniana
Jjest przez dzialania poxytywne'® w regulacjach dotyczqcych partii
politycznych i systemu wyborczego.

Artykut 38

Partie polityczne sq podstawowymi instytucjami systemu demokra~
Lycznego.

Ich tworzenie i dzialalnos¢ nie podlegajq ograniczeniom, o ile pozostajg
w poszanowaniu Konstytucyi, ktdra gwarantuje organizacye i funk-
cjonowanie partii na zasadach demokracji, reprezentacje mniejszosci,
prawo partii do zglaszania kandydatow na pochodzgce z wyboru
urzgdy publiczne, dostgp do informacyi publicznej oraz swobodg roz-
powszechniania swoich idei.

Puasistwo wspiera finansowo ich dzialalnosc oraz podnoszenie kwali-
Sekacji ich przywidcow.

Partie polityczne majq obowigzek podawac do wiadomosci publicznej
informacje o Zrédiach finansowania i przeznaczeniu swych funduszy
oraz majqtki.

Artykut 39

Obywatelom przystuguje prawo inicjatywy w zakresie wnoszenia
projektow ustaw do Izby Deputowanych. Kongres zobowigzany jest
do ich rozpatrzenia w terminie dwunastu miesigcy.

1 W oryg. secacciones positivas, czyli odpowiednie parytety.
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Kongres, glosami bezwzglednej wigkszosci ogdlnej liczby czlonkiw
kazdej z Izb, uchwali ustawe w tej sprawie, jednak ustawa ta nie
moze ustanawiac wymogu uzyskania wigcej niz trzech procent po-
parcia wyborcow zarejestrowanych w krajowym rejestrze, pray czym
liczba podpisow pod projektem winna byc powigzana z odpowiednim
podziatem terytorialnym kraju.

Przedmiotem inicjatywy obywatelskiej nie mogq byc projekty doty-
czgce zmiany Konstytucji, traktatow migdzynarodowych, podatkiw,
budzetu i prawa karnego.

Artykut 40

Kongres, z inicjatywy Izby Deputowanych, moze poddac projekt usta-
wy pod referendum ludowe. Ogloszenie referendum nie podlega prawu
weta. Jezeli obywatele Patistwa opowiedzieli sig za przyjeciem pro-
Jektu ustawy, staje si¢ on ustawq i podlega promulgacji z mocy prawa.

Kongres lub prezydent Republiki, korzystajgc ze swoich uprawnier,
mogq zarzqdzic referendum konsultacyjne. W takim wypadku udzial
w glosowaniu nie jest obowigzkowy.

Kongres, glosami bezwzglednej wigkszosci ogdlnej liczby czlonkiw
kazdej z Izb, ureguluje przedmiot, procedurg i termin przeprowa-
dzenia referendum.

Artykut 41

Wszyscy mieszkaricy majg prawo do zdrowego i zrownowazonego
srodowiska naturalnego, sprzyjajgcego rozwojowi cxlowieka i dzia-
talnosci produkcyjnej, pozwalajgcego zaspokoic biezqce potrzeby bex
uszczerbku dla potrzeb przysziych pokoleri; majg obowigzek jego za-
chowania. Szkody wyrzqdzone srodowisku naturalnemu winny byc
niezwlocznie naprawione w trybie ustanowionym ustawq.

Wiadze zapewniajq ochrong tego prawa, racjonalne korzystanie z za-
sobdw naturalnych, zachowanie dziedzictwa przyrodniczego i kul-
turowego oraz biologicznej réZnorodnosti, a takze upowszechnianie
wiedzy i edukacje w zakresie srodowiska naturalnego.

Do Republiki nalezy ustanowienie norm okreslajgcych minimal-
ne wydatki przeznaczone na ochrong srodowiska naturalnego, a do
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prowincji — wydatkdw niezbednych do ich uzupelnienia, % poszano-

waniem zakresu ich upmwnieﬂ”.

Zabrania sig wwozenia na terytorium kraju niebezpiecznych lub po-
tencjalnie niebezpiecznych odpadow i materiatow radioaktywmnych.

Artykut 42

Konsumenci dobr i ustugobiorcy w stosunkach konsumenckich majq
prawo do ochrony swojego zdrowia, bezpieczeristwa i interesow eko-
nomicznych; do rzetelney i wiarygodnej informacyi; do wolnosci wyboru
oraz rownego i godnego traktowania.

Wiadze zapewniajg ochrong tych praw oraz edukacjg konsumentow,
ochrong konkurencyi przed wszelkimi formami oddziatywania na
rynek'®, kontrolg naturalnych i funkcjonujgcych zgodnie z prawem
monopoli, jakosc i efektywnost ustug publicznych, utworzenie stowa-
rzyszenia konsumentow dobr i ustugobiorciw.

W ustawodawstwie zostang ustanowione skuteczne procedury zapobie-
gania konfliktom i rozstrzygania sporow, podstawy prawne dotyczgce
Swiadczer publicznych o zasiggu ogolnokrajowym, zapewniajgce nie-
zbedny udziat stowarzyszer konsumentdw dobr i ustugobiorcow oraz
zainteresowanych prowingi w organach kontroli.

Artykut 43

Kazdy ma prawo niexwlocznie i bex przeszkod wniesc skarge ampa-
70", 0 ile nie ma innych bardziej odpowiednich srodkow prawnych,
przeciwko jakiemukolwiek dzialaniu lub zaniechaniu organow wladz
publicznych czy 0s6b fizycznych, ktire w sposib arbitralny i jawnie
bezprawny szkodzq lub zamierzajq szkodzic, ograniczac, wypaczac
lub stanowic zagrozenie dla praw i gwarancji przyznanych przez
te Konstytucge, traktat lub ustawe. W takim wypadku sedzia moze
stwierdzic niezgodnost z Konstytucjq przepisu stanowiqcego podsta-
we bezprawnego dziatania lub zaniechania, bedgcych przedmiotem
skargi.

"W oryg. las jurisdicciones locales.
8 W oryg. toda forma de distorsion de los mercados.

19" Skarga o ochrong praw i wolnosci obywatelskich.

CZESC PIERWSZA



Skarga ta moze byc wniesiona przeciwko kazdej formie dyskryminacji
oraz w zwigzku 2 prawami chronigcymi srodowisko naturalne, kon-
kurencje, ustugobiorcow i konsumentow, jak rowniez prawami zbioro-
wosci traktowanej jako calosé — przez strong poszkodowang, Rzecznika
Praw Obywatelskich i stowarzyszenia wspierajqce te cele, zarejestro-
wane zgodnie z ustawy, okreslajgeq tryb i zasady ich dzialania.

Kazdy moze wnies takq skarge takze w celu uzyskania informacyi
o stanie swoich danych osobowych i celu ich gromadzeniazo w pub-
licznych rejestrach lub bazach danych albo w prywatnych, stuzqcych
przetwarzaniu informacji, a w razie ich nieprawdziwosci lub ten-
dencyjnosci — zazqdac usunigcia, sprostowania lub zapewnienia ich
poufnosci lub aktualizacji. Nie moze jednak zostac naruszona tajnosc
dziennikarskich Zrodet informaci.

W razie naruszenia, ograniczenia lub zagrozenia prawa do wolno-
sci i bezpieczeristwa osobistego, bezprawnego pogorszenia warunkiw
pozbawienia wolnosci, wymuszonych zaginigd oséb* ofiary tych na-
ruszeri lub w ich imieniu osoby trzecie mogq zlozyc wniosek hdbeas
corpus®®. W takim wypadku sedzia podejmuje decyzje bezzwlocznie,
nawet podczas stanu oblgzenia.

2 Mowa tu o habeas data — skardze w sprawie ochrony danych osobowych.

2 W oryg. de desaparicion forzada de personas. ,Zniknaé kogos” (hiszp. desaparecer a alguien)
neologizm ukuty w Argentynie w okresie rzagdéw junty wojskowej na okreslenie jednego
z rodzajéw represji wobec przeciwnikéw rezimu, polegajacy na porywaniu ludzi przez
nieznanych sprawcéw, w konsekwencji ludzie przepadaja bez wiesci (znikaja).

2 Skarga na bezprawne pozbawienie wolnosci.
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TYTUL PIERWSZY
WLEADZE FEDERALNE

DZIAL PIERWSZY
O WEADZY USTAWODAWCZE]

Artykut 44

Wiadze Ustawodawczg Republiki sprawuje Kongres ztozony z dwdch
Izb: Izby Deputowanych oraz Izby Senatordw prowingi i miasta
Buenos Aires.

ROZDZIAL PIERWSZY
O Izbie Deputowanych

Artykut 45

Izba Deputowanych sklada sig z przedstawicieli wybieranych bezpo-
srednio, zwyklg wigkszostig glosow, przez ludnosc prowinggi, miasta
Buenos Aires oraz stolicy — w razie jej przeniesienia — ktore w tym
celu sq traktowane jako okregi wyborcze jednego stanu. Liczbe przed-
stawicieli ustala sig w ten sposcb, aby jeden przedstawiciel przypadat
na trzydziesci trzy tysigee mieszkaricow albo czgsc skladowq tej liczby,
Jednak nie mniejszq niz szesnascie tysigcy pigcset mieszkarcow. Kaz-
dorazowo, po przeprowadzonym spisie powszechnym Kongres ustala,
zgodnie % jego wynikiem, reprezentacje — moze przy tym zwigkszyc,
ale nie zmniejszyé, liczbg mieszkaricow reprezentowanych przez kaz-
dego deputowanego.

Artykut 46

Deputowani do legislatury pierwszej kadencji sa wybierani w na-
stepujacej proporcji: z prowincji Buenos Aires dwunastu; z pro-
wingji Cérdoba szesciu; z prowincji Catamarca trzech; z prowincji
Corrientes czterech; z prowincji Entre Rios dwéch; z prowincji
Jujuy dwéch; z prowincji Mendoza trzech; z prowincji La Rioja
dwdéch; z prowingji Salta trzech; z prowincji Santiago czterech;
z prowingji San Juan dwéch; z prowincji Santa Fe dwéch; z pro-
wingji San Luis dwéch; oraz z prowincji Tucuman trzech.
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Artykut 47
Dla legislatury drugiej kadencji nalezy przeprowadzi¢ spis po-
wszechny i — majac na uwadze jego wynik — ustali¢ odpowiednia
liczbe przedstawicieli; spis ten nalezy przeprowadzac nie czgdciej
niz co dziesig¢ lat.

Artykut 48

Aby zosta¢ deputowanym, nalezy mie¢ ukonczone dwadziescia
pieé lat, co najmniej od czterech lat korzysta¢ z pelni praw oby-
watelskich, by¢ rodowitym mieszkaricem prowincji, w ktérej jest
si¢ wybieranym, lub zamieszkiwa¢ na jej terytorium od co naj-
mniej dwéch lat.

Artykut 49

Jednoczesnie (po raz pierwszy) legislatury prowincjonalne okresla
sposéb przeprowadzenia bezposrednich wyboréw deputowanych
reprezentujacych Naréd; w przysziosci Kongres uchwali w tej
sprawie ustawe generalng.

Artykut 50

Deputowani sprawuja swéj mandat przez cztery lata i moga by¢
wybierani ponownie, ale polowa skfadu Izby bedzie odnawiana co
dwa lata. W tym celu wybrani do legislatury pierwszej kadencii,
gdy tylko sie zbiora, wybieraja w losowaniu tych, ktérzy ustapia
przy pierwszym odnowieniu sktadu.

Artykut 51
W razie wakatu wiadze prowincji lub stolicy, zgodnie z prawem,
dokonujg wyboru nowego czlonka Izby.

Artykut 52
Whtacznie do Izby Deputowanych nalezy inicjatywa ustawodaw-
cza w sprawie podatkéw i poboru do wojska.

Artykut 53

Wylgcznie Izba Deputowanych ma prawo postawic w stan oskarzenia
prezydenta, wiceprezydenta, szefa gabinetu ministréw, ministrow,
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czlonkow Sqdu Najwyzszego przed Senatem w celu pociggnigcia do
odpowiedzialnosci za niedopetnienie obowigzkiw, wykroczenia przy
ich wykonywaniu lub za przestgpstwa pospolite. W tym celu Izba
rozpatruje zarzuty i wigkszosciq co najmniej dwdch trzecich glosow
obecnych czfonkow decyduje o postawieniu w stan oskarzenia.

ROZDZIAE DRUGI

O Senacie

Artykut 54

W sklad Senatu wchodzi po trzech senatoréw z kazdej prowincji
i trzech % miasta Buenos Aires, wybieranych jednoczesnie w wyborach
bezposrednich, przy czym dwa mandaty przypadajq partii politycznej,
ktdra uzyskata najwigkszq liczbe glosow, a jeden mandat — partii poli-
tycznej, ktora w kolejnosci uzyskala najwigkszg liczbe glosow. Kazdy
senator dysponuje jednym glosem.

Artykul 55
Aby zostaé senatorem, nalezy spelni¢ nastgpujace wymagania: mie¢
ukoniczony trzydziesty rok zycia, posiada¢ przez sze$¢ lat obywa-
telstwo Republiki, dysponowaé rocznym dochodem w wysokosci
dwdéch tysiecy twardych pesos lub réwnowaznym dochodem, by¢
rodowitym mieszkaricem prowincji, w ktérej jest si¢ wybieranym,
lub zamieszkiwaé na jej terytorium od co najmniej dwéch lat.

Artykut 56

Senatorowie sprawujg mandat przez szesc lat i bez ograniczern mogq
byé wybierani ponownie. Sklad Senatu jest odnawiany co dwa lata,
w drodze wybordw przeprowadzanych w jednej trzeciej okregow
wyborczych.

Artykul 57
Przewodniczacym Senatu jest Wiceprezydent Republiki; nie przy-
stuguje mu jednak prawo glosu, z wyjatkiem przypadku réwnej
liczby gloséw.
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Artykut 58

W razie nieobecnosci Wiceprezydenta lub gdy ten sprawuje urzad
Prezydenta Republiki, Senat wybiera Przewodniczacego, ktéry
tymczasowo przewodniczy obradom.

Artykut 59

Na Senacie spoczywa obowiazek przeprowadzenia na posiedzeniu
jawnym procesu oskarzonych przez Izbe Deputowanych, a jego
czlonkowie winni zlozy¢ w tym celu przysiege. Gdy oskarzonym
jest Prezydent Republiki, obowiazki Przewodniczacego Senatu
przejmuje Prezes Sadu Najwyzszego. Nikt nie moze by¢ uznany
za winnego inaczej niz wigkszoscig dwéch trzecich gltoséw obec-
nych czlonkéw [Senatu].

Artykut 60

Werdykt Senatu nie moze wywiera¢ innego skutku niz zlozenie
z urzedu oskarzonego, a nawet uznanie go za niezdolnego do
pelnienia honorowych stanowisk, stanowisk zaufania publicznego
lub wynagradzanych ze §rodkéw publicznych Republiki. Nieza-
leznie od tego, uznany za winnego zostaje postawiony przed sa-
dami powszechnymi w celu osagdzenia go i wymierzenia mu kary
przewidzianej prawem.

Artykul 61

Do Senatu nalezy réwniez upowaznienie Prezydenta Republiki
do ogloszenia stanu oblezenia na okreslonym obszarze lub kilku
obszarach terytorium Republiki w razie ataku z zewnatrz.

Artykut 62

W razie opréznienia mandatu senatora z powodu §mierci, rezyg-
nacji lub z innej przyczyny wladze prowingji, ktérej dotyczy wakat,
bezzwlocznie zarzadzaja wybdr nowego czlonka Senatu.
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ROZDZIAE TRZECI

Postanowienia wspdlne dla obu Izb

Artykut 63

Kazda z Izb zbiera sig samodzielnie na sesjach zwyczajnych kazdego
roku, poczqwszy od pierwszego marca do trzydziestego listopada. Izby
maogq byc rowniez zwolywane w trybie nadzwyczajnym przez Prezy-
denta Republiki, a ich posiedzenia mogq ulec przediuzeniu.

Artykut 64

Kazda z Izb stwierdza waznos¢ wyboréw, praw i mandatéw swoich
cztonkéw. Zadna z nich nie moze otworzy¢ sesji zwyczajnej bez
obecnosci bezwzglednej wickszosci swoich czlonkéw; niemniej
zgromadzona mniejszo$¢ moze zobowiaza¢ nieobecnych czlonkéw
do uczestniczenia w sesjach, w trybie i pod grozba kary okreslo-
nych przez kazda z Izb.

Artykut 65

Obie Izby jednoczesnie rozpoczynaja i zamykajg swoje sesje. Zadna
z nich w czasie obrad nie moze zawiesi¢ trwajacej sesji na diuzej

niz trzy dni bez zgody drugiej Izby.

Artykul 66
Kazda z Izb przyjmuje swéj regulamin i moze — wigkszo$cia dwéch
trzecich gloséw — nalozy¢ kary na swoich cztonkéw za naruszenie
przez nich zasad dzialalnosci i porzadku; wykluczy¢ z powodu fi-
zycznej lub psychicznej niezdolnoéci do wykonywania mandatu,
ujawnionej po zaprzysi¢zeniu, a nawet pozbawic ich czlonkostwa;
ale wigcej niz polowa gloséw obecnych na posiedzeniu jest wystar-
czajaca do podjecia uchwaly o dobrowolnej rezygnacji z mandatu.

Artykut 67

Senatorowie i deputowani, obejmujac mandat, skfadaja slubowa-
nie, w ktérym zobowiazujg si¢ do nalezytego wykonywania swoich
obowiazkéw oraz postgpowania w catkowitej zgodzie z postano-
wieniami niniejszej Konstytucji.
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Artykut 68

Zaden z cztonkéw Kongresu nie moze by¢ postawiony w stan
oskarzenia, poddany przestuchaniu ani szykanowany z powodu
opinii lub wypowiedzi wygtaszanych w zwigzku z wykonywaniem
swojego mandatu czlonka legislatury.

Artykut 69

Zaden senator ani deputowany — od dnia wyboru az do wygasnie-
cia mandatu — nie moze by¢ aresztowany; wyjatek stanowi ujecie
go na goracym uczynku popelnienia przestepstwa, za ktére prze-
widziana jest kara $mierci, infamii lub inna surowa kara; o fakcie
tym powiadamia si¢ wiasciwg izbe, podajac zwigzla informacje
W tej sprawie.

Artykut 70

Jesli do sadu powszechnego zostanie wniesiony pisemny pozew
przeciwko senatorowi lub deputowanemu, to wlasciwa Izba, po
zbadaniu jego zasadnosci na posiedzeniu jawnym, moze — wigk-
szo$cig dwdch trzecich gloséw — zawiesi¢ oskarzonego w wykony-
waniu mandatu i przekaza¢ go do dyspozycji sedziego wlasciwego
do rozpoznania tej sprawy.

Artykut 71

Kazda z Izb moze wezwaé na swoje posiedzenie ministréw Wiadzy
Wykonawczej w celu uzyskania od nich wyjasnieri i informaci,
ktére uzna za niezbe¢dne.

Artykut 72
Zaden z cztonkéw Kongresu nie moze przyja¢ od Wiadzy Wyko-
nawczej stanowiska lub zlecenia bez uprzedniej zgody wiasciwej
Izby, z wyjatkiem stanowisk i tytuléw za wystuge lat w stuzbie
publiczne;.

Artykut 73

Czlonkami Kongresu nie moga by¢ osoby duchowne ani sprawu-
jacy urzad gubernatorzy prowingji.
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Artykul 74

Dzialalnos¢ senatoréw i deputowanych jest finansowana ze $rod-
kéw Skarbu Paristwa w wysokosci okreslonej ustawa.

ROZDZIAE CZWARTY
Kompetencje Kongresu

Artykul 75

Do Kongresu nalezy:

1. Uchwalanie ustaw w zakresie cel. Ustanawianie jednolitych w calym
kraju rodzajow importowych i eksportowych optat celnych oraz pod-
stawy naliczania ich wysokosci.

2. Nakladanie podatkow posrednich, bedgce uprawnieniem wspotdzie-
lonym z prowincjami. Nakladanie podatkdw bezposrednich na czas
okreslony, jednolitych i proporcjonalnych na catym terytorium kraju,
ilekro¢ wymagajq tego wzgledy obronnosci, bezpieczeristwa oraz ogol-
ny dobrobyt pasistwa. Podatki przewidziane w niniejszym ustgpie,
z wyjqtkiem tych, kidre w czesci lub catosci podlegajq szczegolnemu
preznaczeniu, sq ustalane z zachowaniem zasady wspotuczestnictwa.

Porozumienie migdzy Republikq Argentyriskq a prowingjami, zawar-
te w formie usmwyl, okresli zasady wspotudziatu w tych podatkach,
gwarantujgc bezwarunkowe przekazywanie srodkow.

Podzial wptywow migdzy Republikg Argentyriskq, prowincje i miasto
Buenos Aires oraz pomigdzy nimi jest dokonywany z uwzglednieniem
ich kompetencyi, zakresu dziatar i zadari oraz z zachowaniem obiek-
tywnych kryteriow podziatu. Winien on byc sprawiedliwy i solidarny,
a jego priorytetem ma byc dgzenie do réwnomiernego poziomu rozwoju,
Jakosci Zycia i rownosci szans na calym terytorium kraju.

Porozumienie w formie ustawy zostanie przyjete w Senacie i winno byé
uchwalone bezwzgledng wigkszostigq glosow ogalnej liczby czlonkiw

kazdej z Izb; nie moze byc jednostronnie zmieniane ani ograniczane
oraz winno zostac Zatwierdzone przez prowinge.

' W oryg. ley convenio.

CZESC DRUGA



Przekazanie kompetencyi, zakresu dzialar lub zadati nie moze nastqpic
bez ponownego podziatu dochoddw podatkowych, przyjetego w ustawie
uchwalonej przez Kongres oraz odpowiednio przez wlasciwg prowinge
lub miasto Buenos Aires, w zaleznosci od przypadku.

Kontrolg i nadzor nad wykonaniem postanowieri niniejszego uste-
pu sprawuge federalny organ skarbowy w frybie okreslonym ustawg,
w ktdrego skladzie winna byé zapewniona reprezentacia wszystkich
prowingji i miasta Buenos Aires.

3. Ustanawianie i zmiana przyjetego podzialu posiadanych srodkiw
uzyskanych z zachowaniem zasady wspoluczestnictwa na czas okre-
slony moze byc dokonane jedynie ustawq szczegolng, uchwalong bez-
wzgledng wigkszoscig glosow ogolnej liczby cxltonkdw kazdej z Izb.

4. Zaciaganie pozyczki na poczet dlugu Republiki Argentynskiej.

5. Podejmowanie decyzji w sprawie uzytkowania i zbywania grun-
téw stanowiacych wlasno$é¢ Republiki.

6. Utworzenie i okreslenie statusu banku federalnego z prawem do
emitowania pienigdza oraz utworzenie innych bankdiw narodowych.

7. Podejmowanie decyzji o splatach zadluzenia zagranicznego
i zadluzenia wewnetrznego Republiki.

8. Ustalanie corocznie, zgodnie z wytycznymi okreslonymi w zdaniu
3 ust. 2 niniejszego artykutu, planu wydatkow i dochodow admini-
stracji narodowej na podstawie programu rzqdu i planu inwesty-
¢ji publicznych oraz zatwierdzenie bgdz odrzucenie sprawozdania
z wykonania budzetu.

9. Przyznawanie subwencji ze Skarbu Paristwa tym prowincjom,
ktére zgodnie ze swoimi budzetami nie dysponuja wystarczajacymi
srodkami na pokrycie wydatkéw statych.

10. Uregulowanie swobodnej zeglugi po rzekach srédladowych,
tworzenie, o ile jest to niezbedne, portéw oraz tworzenie i zno-
szenie komér celnych.

11. Bicie monet, okreslanie ich wartosci i wartosci waluty obcej;
przyjecie jednolitego systemu miar i wag dla catej Republiki.
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12. Przyjecie Kodeksu Cywilnego, Handlowego, Karnego, Gérni-
czego, Pracy i Ubezpieczeni Spotecznych — w postaci tekstu jednoli-
tego albo w odrebnych aktach; kodeksy te nie mogg jednak naruszaé
jurysdykeji miejscowej, a ich stosowanie powierza si¢ odpowiednio
sadom federalnym badz prowincjonalnym, w zaleznosci od ich
rzeczowej i podmiotowej jurysdykeji. W szczegélnosci uchwalenie
ustaw generalnych powszechnie obowigzujacych? o naturalizacji
i obywatelstwie, zgodnie z ktorymi nabycie obywatelstwa nastgpuje
przez urodzenie lub w drodze wyboru narodowosci argentyniskier; jak
réwniez prawa upadlosciowego, o falszowaniu pieniedzy bedacych
w obiegu i dokumentéw publicznych Pafstwa oraz ustaw koniecz-

nych do powolania lawy przysieglych.

13. Regulowanie handlu z paristwami obcymi oraz handlu mie-
dzy prowincjami.

14. Utworzenie centralnego urz¢du pocztowego Republiki i okre-
$lenie jego statusu.

15. Ostateczne ustalenie granic terytorium Republiki Argentyni-
skiej, wytyczenie granic prowincji, utworzenie nowych prowingji
oraz okreslenie w ustawodawstwie szczegdélnym ustroju organi-
zacyjnego, administracji i wladz dla terytoriéw narodowych kraju,
nie wchodzacych w skiad terytoriéw prowingji.

16. Zapewnienie bezpieczeristwa granic.

17. Uznanie etnicznej i kulturowej preegzystencji rdzennej ludnosci’
Argentyny.

Zapewnienie poszanowania jej tozsamosti i prawa do dwujezycznej
i migdzykulturowej edukacji. Uznanie statusu prawnego ich spolecz-
nosci oraz prawa do wspolnego wiadania i wlasnosci gruntow, ktire
tradycyjnie zajmujg; uregulowanie nadania im innych gruntow od-
powiednich i wystarczajgcych dla rozwoju cxlowieka. Zaden z tych
gruntow nie podlega zbyciu, przejeciu, ani hipotecznemu obcigZeniu
lub zajeciu. Zapewnienie jej udziatu w zarzqdzaniu ich zasobami

> W oryg. leyes generales para toda la Nacion.

3 Ludnosci indogenicznej.
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naturalnymi i w ochronie innych dobr. Uprawnienia te prowincje
mogg wykonywac wspolnie.

18. Podejmowanie dzialari na rzecz rozwoju kraju i dobrobytu
wszystkich prowincji oraz rozwoju oswiaty poprzez ustanowie-
nie planéw nauczania powszechnego i uniwersyteckiego, a takze
wspieranie przemystu, imigracji, budowy kolei zelaznych i kanaléw
zeglownych, zasiedlanie gruntéw stanowigcych wiasno$¢ narodo-
wa, wprowadzanie i tworzenie nowych galezi przemystu, import
kapitatu zagranicznego oraz eksploracja rzek $rédladowych przez
ustawy chronigce te cele oraz przez czasowe koncesje na przywileje
i $rodki wsparcia zachecajace do dziatania.

19. Zapewnienie wszystkiego, co niezbgdne do rozwoju czlowieka,
postepu ekonomicznego opartego na sprawiedliwosti spolecznej, zwigk-
szenia wydajnosci gospodarki narodowej, tworzenia miejsc pracy,
ksztatcenia zawodowego pracownikiw, ochrony wartosci pienigdza
oraz do badati i rozwoju naukowo-technicznego, ich upowszechnia-
nia i wykorzystania.

Zapewnienie harmonijnego rozwoju Republiki i zaludnienia jej tery-
torium; wspieranie Zroznicowane; polityki majgcej na celu wyrdwnanie
dysproporcji w rozwoju prowingi i regiondw. Inigatywa ustawodaw-
cza w tym zakresie nalezy do Senatu.

Uchwalenie ustaw o organizacji i podstawach edukacyi, ktore konso-
lidujg jednos¢ narodowg, z poszanowaniem prowincalnej i lokalnej
specyfiki, zapewniajgcych niezbywalng odpowiedzialnos¢ Republiki
w tej sferze, udzial rodziny i spoleczeristwa, promowanie wartosci
demokratycznych oraz réwnosci szans i mozliwosci bex jakiejkolwiek
dyskryminacji; i ktre gwarantujg zasady bezplatnej i opartej na row-
nym dostgpie edukacji publicznej oraz autonomig i samowystarczalnosé
uniwersytetow krajowych.

Uchwalenie ustaw chronigeych tozsamosc i pluralizm kulturowy, swo-
bodg tworzenia i rozpowszechniania dziel autorskich, dziedzictwo
artystyczne oraz sfer kulturalnej i audiowizualnej.

20. Tworzenie sagdéw nizszej instancji 72 Sgd Najwyzszy; tworzenie
iznoszenie stanowisk, okreslanie przynaleznych im kompetencji,

Konstytucja ARGENTYNY

72



73

przyznawanie rent specjalnych i odznaczeni honorowych oraz
oglaszanie powszechnej amnestii.

21. Przyjecie albo odrzucenie rezygnacji Prezydenta lub Wicepre-
zydenta Republiki oraz stwierdzenie koniecznosci przeprowadze-
nia nowych wyboréw.

22. Zatwierdzanie lub odrzucanie traktatow zawartych z innymi
paristwami, organizacjami migdzynarodowymi i konkordatow ze
Stolicq Apostolskq. Traktaty i konkordaty wobec ustaw majg wyzszq
moc prawng.

Amerykatiska Deklaracja Praw i Obowigzkéw Czlowieka; Powszech-
na Deklaracja Praw Czlowieka; Amerykariska Konwencja Praw
Czlowieka; Migdzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spotecznych
i Kulturalnych oraz jego Protokdt Fakultatywny; Konwencja w sprawie
zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa; Migdzynarodowa kon-
wencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacyi rasowej;
Konwencja w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacyi kobiet;
Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania; Konwencja
Praw Dziecka — z uwagi na swaj status, majq range konstytucyjng, nie
naruszajq zadnego artykutu pierwszej czesci tej Konstytucyi i winny
byc rozumiane jako komplementarne wobec praw i gwarancyi przez
nig przyznanych. Mogq byc one wypowiedziane jedynie przez Wia-
dzg Wykonawczq Republiki, za uprzednig zgodq Kongresu wyrazo-
nq glosami co najmniej dwdch trzecich ogotu cztonkow kazdej z Izb.

Aby inne traktaty i konwencje o prawach cztowieka osiggnely moc
prawng rowng normom konstytucyjnym, wymagane jest uzyskanie co
najmniej dwdch trzecich glosow ogdlnej liczby czlonkiw kazdej = Izb.

23. Uchwalanie ustaw i podejmowanie dziatar pozytywnych gwa-
rantujgcych rzeczywistq réwnosc szans i réwne traktowanie oraz
pelne korzystanie i realizacje praw przyznanych przez te Konstytucje
i obowigzujqgce traktaty migdzynarodowe dotyczgce praw czlowieka,
a w szezegolnosci praw dzieci, kobiet, 0s6b starszych, oséb z niepefno-
sprawnosciami.
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Ustanowienie specjalnego i kompleksowego systemu zabezpieczenia
spolecznego dla ochrony dzieci przed porzuceniem, od urodzenia az po
ukoriczenie edukacji podstawowej, oraz matek w okresie cigzy i kar-
mienia.

24. Zatwierdzanie traktatdw integracyjnych, kiore przekazujg kom-
petencje i jurysdykeje organizacjom ponadparistwowym na warunkach
wzajemnosti i rownosci oraz kigre respektujq porzqdek demokratycz-
ny i prawa czlowieka. Ustanowione w ich nastgpstwie normy majg
plerwszeristwo przed ustawami.

Zatwierdzenie tego rodzaju traktatow z paristwami latynoamery-
katiskimi wymaga bezwzglednie] wigkszosci glosow ogolnej liczby
czlonkdw kazdej z Izb. W przypadku traktatow z innymi paristwami
Kongres Narodowy, w obecnosci bezwzglednief wighszosti czlonkiw
kazdej z Izb, przyjmuje deklaracie o zasadnosci zatwierdzenia trak-
tatu, co moze dojsc do skutku jedynie glosami bezwzglednes wigkszosci
ogolnej liczby czlonkow kazdej z Izb, po uptywie stu dwudziestu dni
od przyjecia deklaracyi.

Wypowiedzenie traktatow, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie, wy-
maga uprzedniej zgody, wyrazonej bezwzgledng wigkszoscig glosow
ogolnej liczby czlonkow kazdej z Izb.

25. Upelnomocnienie Wiadzy Wykonawczej do wypowiedzenia

wojny albo zawarcia pokoju.

26. Upetnomocnienie Wiadzy Wykonawczej do stosowania represji
oraz ustanowienia regulacji dotyczacych tupéw.

27. Utworzenie sil zbrojnych na czas pokoju oraz wojny, uregulo-
wanie ich organizacyi i Zarzqdzania.

28. Wyrazanie zgody na wkroczenie obcych wojsk na terytorium
Republiki oraz na uzycie narodowych sit zbrojnych poza jej gra-

nicami.

29. Ogtlaszanie stanu oblezenia na okreslonym obszarze lub kilku
obszarach terytorium Republiki w razie zamieszek wewnetrznych
oraz zatwierdzanie lub zawieszanie stanu oblezenia ogloszonego
przez Wiadz¢ Wykonawcza w okresie pomiedzy sesjami Kongresu.
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30. Wydawanie w ramach wylgcznych (zastrzezonych) kompetencyi
aktow ustawodawczych na terytorium stolicy Republiki oraz uchwa-
lanie aktow niezbednych do osiggnigcia konkretnych celow przez insty-
tucje uzytecznosci publicznej na catym terytorium Republiki. Wiadze
prowingi i wladze municypalne* zachowujq uprawnienia porzqdkowe
i podatkowe wobec tych instytuci, o ile uprawnienia te nie kolidujg
z realizacjq tych celow.

31. Podejmowanie decyzji w sprawie federalnej ingerencji w prowingi
albo miescie Buenos Aires.

Zatwierdzanie lub odwolywanie ingerencyi zarzqdzonej przez Wia-
dzg Wykonawczq w okresie pomigdzy jego sesjami.

32. Wydawanie ustaw i regulacji niezbednych do wykonywania
powyzszych uprawnien oraz wszelkich innych przyznanych przez

Konstytucje wladzom Republiki Argentyniskiej.

Artykut 76

Niedopuszczalne jest przekazywanie uprawnien ustawodawczych Wia-
dzy Wykonawczej z wyjgtkiem okreslonych spraw administracyjnych
lub w razie stanu nadzwyczajnego’, z jednoczesnym wyznaczeniem
okresu ich wykonywania i zgodnie z warunkami przekazania tych
uprawnien, okreslonymi przez Kongres.

Uptyw okresu, o ktorym mowa powyzej, nie pocigga za sobg zmiany
stosunkdw prawmnych powstalych na mocy przepisow wydanych w na-
stgpstwie przekazanych uprawnier.

ROZDZIALE PIATY
O tworzeniu i uchwalaniu ustaw

Artykut 77

Inicjatywa ustawodawcza nalezy do kazdej z Izb Kongresu i jest re-
alizowana w formie projektow ustaw wnoszonych przez czlonkiw

* W oryg. Las autoridades provinciales y municipales.

> W oryg. emergencia publica.
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kazdej z Izb albo przex Wiadzg Wykonawczg, o ile niniejsza Kon-
stytucja nie stanowi inaczej.

Projekty ustaw zmieniajgcych ordynacjg wyborczq i zasady dziatania
partii politycznych sq uchwalane bezwzgledng wigkszoscig glosow
ogolnej liczby czlonkiw Izb.

Artykut 78

Po przyjeciu projektu ustawy przez Izbe, do ktérej zostat wniesiony,
projekt zostaje przeslany drugiej z Izb do rozpatrzenia i poddany
debacie. Po przyjeciu przez obie Izby projekt zostaje przestany
Wrhadzy Wykonaweczej Republiki w celu rozpatrzenia. Jezeli uzyska

réwniez jej aprobate, podlega promulgacji jako ustawa.

Artykut 79

Kazda z Izb po przyjeciu projektu ustawy w calosci moze przekazac
go swoim komisjom do zaaprobowania poszczegolnych czesci projek-
tu — bezwzgledng wigkszostig glosdw ogdlney liczby swoich czlonkiw.
Takg samg liczbg glosow Izba moze uchylic te delegacye i wznowic tryb
zwykty. Przyjecie projektu w komisji wymaga bezwzglednej wigkszosci
glosow ogolnej liczby jej cztonkdw. Po przyjeciu projektu przez komisje
stosuje sig ponownie tryb zwykly.

Artykut 80

Kazdy projekt, nie zwrocony przez Wiadzg Wykonawezq w ciggu dzie-
sigciu dni roboczych uwaza sig za przyjety. Projekty w czesci odrzucone
nie mogq byc przyjete w czesci zaaprobowane;. Niemniej dopuszcza
sig promulgacje czesci projektu ustawy, do ktorej nie bylo zastrzezer,
pod warunkiem ze stanowi ona normatywnq jednosc i przyjecie jej
nie zmienia istoty ani nie narusza spoistosci projektu uchwalonego
przex Kongres. W takim przypadku ma zastosowanie procedura prze-
widziana dla dekretow wydawanych w sytuacji pilnej koniecznosci.

Artykut 81

Zaden % projektow ustawy odrzucony w catosci przez jednq x Izb nie
moze byc przedmiotem ponownego rozpatrzenia na sesji w tym samym
roku. Zadna x Izb nie mose odrzucic w catosci projektu, ktory zostal
do niej wniesiony, a nastgpnie uzupelniony lub zmieniony przez Izbg
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majqcq uprawnienie do dokonania zmian®. Jezeli projekt zostat uzu-
petniony lub zmieniony przez Izbe majgcq uprawnienia do dokony-
wania zmian, winny byc do niego dolgczone wyniki glosowania w celu
ustalenia, czy uzupelnienia lub zmiany zostaty przyjete bezwzgledng
wigkszoscig glosow obecnych, czy wigkszoscig dwdch trzecich obecnych
czlonkow. Izba, do ktdrej projekt zostat wniesiony, moze bezwzgled-
ngq wigkszoscig glosow obecnych czlonkdw przyjgc projekt z wprowa-
dzonymi uzupetnieniami lub zmianami albo zachowac pierwotne
brzmienie projektu, pod warunkiem ze Izba majgca uprawnienie do
dokonywania zmian nie dokonata uzupelnieri i zmian wigkszoscig
dwaoch trzecich glosow obecnych cztonkdw. W takim przypadku projekt
Jest przekazywany Wladzy Wykonawczej wraz z uzupelnieniami lub
zmianami Izby majgcej uprawnienia do dokonywania zmian, chyba ze
Izba, do ktorej projekt zostal wniesiony glosami dwdch trzecich obec-
nych czlonkéw, zachowa go w pierwotnym brzmienin. Izba, do ktorej
projekt zostal wniesiony, nie moze wprowadzac nowych uzupelnier
ani zmian w stosunku do tych, ktdre zostaly wprowadzone przez Izbe
majqcq uprawnienie do dokonania zmian.

Artykut 82

Wola kazdej z Izb winna zostac wyragnie wyrazona; we wszystkich
praypadkach wyklucza sig wyrazenie 2gody w formie milczqcej lub
dorozumianej.

Artykut 83

Projekt, ktéry w calosci lub w czesci zostat odrzucony przez Wia-
dze Wykonawecza, zostaje ponownie przekazany wraz z uwagami
do Izby, do ktérej zostal wniesiony; ta ponownie przeprowadza
nad nim debate i, jezeli go przyjmie wigkszoscig dwéch trzecich
glos6éw, przekazuje go powtdrnie do Izby majacej uprawnienie do
dokonywania zmian. Jezeli obie Izby uchwalg projekt taka sama
wigkszoscia gloséw, staje sie on ustawg i zostaje przekazany Wia-
dzy Wykonawczej w celu dokonania promulgacji. Glosowania
w obu Izbach sa w takim przypadku imienne, ,za” albo ,,przeciw”;
zaréwno nazwiska, jak i decyzje glosujacych oraz uwagi Wtadzy
Wykonaweczej sg niezwlocznie publikowane w prasie. Jesli Izby

¢ W oryg. cdmara revisora.
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réznig si¢ co do oceny zastrzezen, projekt nie moze by¢ przed-
miotem debaty na sesjach w tym samym roku.

Artykul 84

Uchwalenie ustawy wymaga zastosowania nastepujacej formuly:
»oenat i Izba Deputowanych Republiki Argentyriskiej zebrani
w Kongresie postanawiaja uchwali¢ i nada¢ moc obowiazujaca
niniejszej ustawie”.

ROZDZIAE SZOSTY
O Naczelnym Urzgdzie Kontroli Republiki Argentyriskiej

Artykut 85

Zewngtrzna kontrola krajowego sektora publicznego w zakresie ma-
Jatkowym, ekonomicznym, finansowym oraz podejmowanych decyzji
nalezy do kompetencii Wiadzy Ustawodawczej.

Analiza i stanowisko Wiadzy Ustawodawczej w sprawie wykony-
wania zadai i stanu administracji publicznej winny opierac sig na
sprawozdaniach Naczelnego Urzedu Kontroli Republiki Argentyriskiej.

Urzqd ten jako organ wspierajgcy Kongres dziala autonomicznie,
w trybie i strukturze organizacyjnej przewidzianych ustawq o jego
utworzeniu i zakresie dzialania, ktdra winna by¢ uchwalona bez-
wzgledng wigkszoscig glosow czlonkiw kazdej z Izb. Prezes Naczel-
nego Urzedu Kontroli Republiki jest powolywany na wniosek partii
opozycyjnej majqcej najwickszq liczbe czlonkéw’ w Kongresie.

Do zada Naczelnego Urzgdu Kontroli Republiki nalezy kontrola
legalnosci oraz audyt wszelkich dziatari organdw administracyi pub-
licznej, zardwno zcentralizowanej, jak i zdecentralizowanej, nieza-
leznie od jej form organizacyjnych, a takze wykonywanie innych zadar
powierzonych mu przez ustawe. Jego udzial jest wymagany w proce-
durze przyjecia albo odrzucenia sprawozdari z dochodow i wydatkiw

Srodkow pub[icznycbs.

7 W oryg. legisladores.

# Tu ustawodawca zastosowal inny termin na okreslenie budzetu panstwa. Por. art. 39,
art. 75 ust. 6,819, art. 114 ust. 3.

Konstytucja ARGENTYNY

78



79

ROZDZIAEL SIODMY
O Rzeczniku Praw Obywatelskich

Artykut 86

Rzecznik Praw Obywatelskich jest niezaleznym organem pozostajg-
cym w zakresie uprawnier Kongresu Narodowego. Korzysta z pefnej
autonomii funkcjonowania i nie moze otrzymywac instrukji od ktd-
refkolwiek z wladz. Jego misjq jest obrona i ochrona praw czlowie-
ka oraz innych praw, gwarancji i intereséw chronionych niniejszq
Konstytucjg oraz ustawami przed decyzjami, dzialtaniami lub za-
niechaniami administracji oraz kontrola wykonywania zadan przez
administracje publiczng.

Rzecznik Praw Obywatelskich posiada zdolnos procesowg. Jest powo-
tywany i odwolywany przez Kongres glosami dwdch trzecich obecnych
czlonkdw kazdej z Izb. Korzysta z immunitetow i przywilejow przy-
stugujqgcych cztonkom legislatur. Sprawuje swdj urzqd przez pigc lat
i moze byc ponownie wybrany na to stanowisko tylko raz.

Organizacje i funkcjonowanie tej instytucyi okresla ustawa szczegolna.

DZIAL. DRUGI
O WEADZY WYKONAWCZE]

ROZDZIAL PIERWSZY

O jej naturze i trwaniu

Artykul 87

Wrhadza Wykonawcza Republiki bedzie sprawowana przez oby-
watela z tytulem ,Prezydent Republiki Argentynskie;j”.

Artykul 88

W razie choroby, nieobecnosci w stolicy, $mierci, rezygnacji lub
zlozenia Prezydenta z urzedu Wiadz¢ Wykonawcza sprawuje Wi-
ceprezydent Republiki Argentyriskiej. W razie zlozenia z urzedu,
$mierci, rezygnacji z urzedu Prezydenta i Wiceprezydenta Republiki
Argentynskiej lub niemoznoéci pelnienia przez nich ich obowiaz-
kéw Kongres wyznacza funkcjonariusza publicznego, ktéry bedzie
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sprawowal urzad prezydenta do czasu ustania przyczyny uniemoz-
liwiajacej sprawowanie urzedu badZ wyboru nowego prezydenta.

Artykut 89

Warunkiem bycia wybranym na urzqd Prezydenta lub Wiceprezydenta
Republiki Argentyriskiej jest urodzenie si¢ na terytorium Argentyny
lub bycie potomkiem rodowitego obywatela, a w razie urodzenia sig
poza granicami kraju jedno z rodzicow winno byc z urodzenia oby-
watelem Argentyny, ponadto nalezy spetniac wymogi konieczne do
wyboru na senatora.

Artykut 90

Prezydent i Wiceprezydent sprawujg urzqd przez okres czterech lat
i mogq byc ponownie wybrani tylko na jedng kolejng kadencye, réw-
niez weedy, gdy zamieniq sig urzedami. Jesli zostali ponownie wybrani
lub zamienili si¢ urzgdami, to nie mogq byc wybrani na Zaden z tych
urzedow inaczej niz w odstgpie jednej kadencji.

Artykut 91

Prezydent Republiki Argentyriskiej zaprzestaje sprawowac swdj urzqd
z dniem wygasnigcia czteroletniej kadencyi; zadne zdarzenie, ktdre
zakldcito cigglost jej sprawowania, nie moze stanowic przestanki do
Jej przediuzenia.

Artykut 92

Prezydent i Wiceprezydent otrzymuja uposazenie od Skarbu Pari-
stwa, ktére nie moze ulec zmianie w czasie ich kadencji. Podczas
jej sprawowania nie moga wykonywa¢ innej pracy ani otrzymy-
wa¢ wynagrodzenia od Republiki lub ktérejkolwiek z prowincji.

Artykut 93

Obejmujgc swdj urzqd, Prezydent i Wiceprezydent, z poszanowaniem
swej wiary, skladajg przysigge wobec Przewodniczgcego Senatu i przed
zebranym Kongresem, Ze bedg ,z oddaniem i z umitowaniem ojczy-
zny sprawowac urzqd Prezydenta (albo Wiceprezydenta) Republiki
Argentyiiskiej oraz wiernie przestrzegac Konstytucji Republiki Ar-
gentyniskiej, oraz stac na strazy jej przestrzegania’.
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ROZDZIAL DRUGI

O procedurze i terminie wyboru Prezydenta
i Wiceprezydenta Republiki Argentyriskiej

Artykut 94
Prezydent i Wiceprezydent Republiki Argentyiiskiej sq wybierani
przez lud w wyborach bezposrednich w dwdch turach, zgodnie z po-
stanowieniami niniejszej Konstytucji. W tym celu cate terytorium kraju
stanowi jeden okrgg wyborczy.

Artykut 95

Wybory przeprowadza sig w ciggu dwdch miesigcy poprzedzajgcych
zakoriczenie kadencji urzgdujgcego Prezydenta.

Artykut 96

Druga tura wyborow — jezeli sig odbgdzie — jest przeprowadzana
w ciggu trzydziestu dni od przeprowadzenia pierwszej tury, a wy-
boru dokonuje sig, glosujqc na jedng z dwdch formut kandydatiw’,
ktdre w pierwszym glosowaniu uzyskaty najwigkszq liczbeg glosow.

Artykut 97

Jesli formula w pierwszym glosowaniu otrzyma najwigkszq liczbe glo-
sow, z wynikiem ponad czterdziestu pigciu procent waznie oddanych
glosow, to kandydaci zostajq ogloszeni Prezydentem i Wiceprezyden-
tem Republiki Argentyriskiej.

Artykut 98

Jesli formula w pierwszym glosowaniu otrzyma najwigkszq liczbe
glosow, z wynikiem co najmniej czterdziestu procent waznie oddanych
gfoso’w »2a” i jednoczesnie riznica mi;dzy liczbg waznie oddanyc/y
glosow ,za” na tg formute a kolejng pod wzgledem uzyskanej liczby
glosow formuly wynosi wigcef niz dziesigc punktow procentowych, to
Jej kandydaci zostajq ogloszeni Prezydentem i Wiceprezydentem Re-
publiki Argentyriskiej.

? Formuta — w wyborach prezydenckich Argentyriczycy wybierajg jednoczesnie prezydenta
iwiceprezydenta kraju. Oba nazwiska wystepuja na karcie wyborczej Iacznie i tworzg tak
zwang formulg (hiszp. formula), na ktérg oddawany jest glos wyborcy.
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ROZDZIAE TRZECI
Kompetencjie Wtadzy Wykonawczej

Artykul 99
Prezydentowi Republiki przystuguja nastgpujace kompetencije:

1. Jest najwyzszym przedstawicielem Republiki Argentyriskiej, szefem
rzqdu i sprawuje polityczny nadzor nad calq administraciq publiczng.

2. Wydaje zarzadzenia i regulacje niezbedne do wykonywania ustaw
Republiki Argentyriskiej, dbajac, by zawarte w nich uregulowania

nie naruszaly ducha ustaw.

3. Uczestniczy w procesie tworzenia ustaw, dokonuje ich promulgacyi
i zarzqdza ich publikacye.

Wiadza Wykonawcza nie moze wydawac, pod sankcjg bezwzglednej
i nieusuwalnej niewaznosci, praepisow o charakterze ustawy.

Dekrety mogq byc wydawane jedynie wtedy, gdy nadzwyczajne oko-
licznosci uniemozliwiajg przestrzeganie zwyklych procedur uchwa-
lania ustaw przewidzianych niniejszq Konstytucig, w razie pilnej
koniecznosci oraz gdy nie regulujq materii prawa karnego, podatko-
wego, wyborczego lub statusu partii politycznych i uzyskajq aprobatg
wlasciwych ministrow oraz szefa gabinetu ministrow.

Jedynie wtedy, gdy nadzwyczajne okolicznosci uniemozliwiajq prze-
strzeganie Zwyklych procedur uchwalania ustaw przewidzianych
niniejszq Konstytucig, w razie pilnej koniecznosci Prezydent moze
wydawac dekrety. Nie mogq one regulowac materii prawa karnego, po-
datkowego, wyborczego lub statusu partii politycznych. Winny uzyskac
kontrasygnate wlasciwych ministrow oraz szefa gabinetu ministriw.

Szef gabinetu ministrow osobiscie i w ciggu dziesigciu dni przediozy pro-
Jekt do rozpatrzenia przez Stalq Komisje Wspolng'®, ktorej sklad winien
odzwierciedlac proporcje reprezentacyi polityczney kazdej z Izb. Komi-
sja ta, w ciggu dziesigciu dni, winna przedstawic swoje sprawozdanie
w sprawie projekiu na sesji plenarnej kazdej = Izb w celu jego pilnego
rozpatrzenia; winien on byc niezwlocznie rozpatrzony przez kazdg

10 Izby Deputowanych i Senatu.
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2 Izb. Tryb i zakres ingerencji Kongresu reguluje ustawa szczegolna
uchwalona bezwzgledng wigkszostig glosow ogotu czlonkdw kazdej z Izb.

4. Powoluje sgdziow Sqdu Najwyzszego za zgodg Senatu wyrazong
glosami co najmniej dwdch trzecich czlonkdw obecnych na zwotanym
w tym celu posiedzeniu jawnym.

Powotuje pozostatych sedzidw sqdow federalnych nizszej instancyi
sposrod trzech kandydatdw umieszczonych na wigzqcych listach zglo-
szonych przez Rade Sqdownictwa, za zgodg Senatu, wyrazong na
zwolanym w tym celu posiedzeniu jawnym, podczas ktorego dokony-
wana jest ocena przygotowania zawodowego kandydatow.

Sedziowie, ktdrzy ukoticzyli siedemdziesigty pigty rok Zycia, winni, by
zachowac urzqd, uzyskac ponowng nominacje, poprzedzong takq samq
zgodg. Wszystkich nominacyi sgdziow, ktdrzy osiggneli wskazany wiek
lub wyzszy, dokonuje sig na okres pigciu lat; mogq byc one powtarzane
bez ograniczeri, zgodnie % tq samg procedurg.

5. Moze stosowaé prawo laski lub ztagodzi¢ karg za przestgpstwa
podlegajace jurysdykeji federalnej po zapoznaniu si¢ z opinia wlas-
ciwego sadu, z wyjatkiem spraw, w ktérych oskarzycielem byla
Izba Deputowanych.

6. Przyznaje emerytury, renty, licencje i zapomaogi przewidziane
w ustawodawstwie Republiki Argentyriskiej.

7. Powotuje i odwotuje ambasadordw, ministrow petnomocnych i char-
g¢ d'affaires za zgodq Senatu; samodzielnie powoluje i odwoluje szefa
gabinetu ministrow oraz pozostalych ministrow gabinetu, funkcjo-
nariuszy swojej kancelarii, przedstawicieli konsularnych oraz innych
pracownikow, o ile niniejsza Konstytucja nie przewiduje odmiennego
trybu ich mianowania.

8. Corocznie otwiera sesje Kongresu i uczestniczy we wspolnym po-
siedzeniu obu Izb, przedstawia im raport o stanie Republiki Argen—
tyriskiej i reform przewidzianych w Konstytucji oraz poddaje pod
rozwagg podjecie dzialar uznanych przez niego za konieczne i celowe.
9. Dokonuje przedluzenia sesji zwyczajnych Kongresu lub zwotu-
je sesje nadzwyczajne, gdy wymaga tego wazny interes dotyczacy
porzadku lub rozwoju.
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10. Sprawuje nadzor nad wykonywaniem uprawniern przez szefa
gabinetu ministrow w zakresie pozyskiwania dochoddw Republiki
Argentyriskiej i ich wydatkowania zgodnie z ustawq oraz narodowym
budzetem wydatkow.

11. Zawiera i podpisuje traktaty, konkordaty i inne umowy w celu
utrzymania przyjaznych stosunkiw z organizacjami migdzynarodo-
wymi i obcymi patistwami. Odbiera listy uwierzytelniajgce przedsta-
wicieli dyplomatycznych i przyjmuje konsulow.

12. Jest naczelnym dowddceg wszystkich rodzajow sit zbrojnych Re-
publiki Argentyriskiej.

13. Mianuje na stanowiska wojskowe w Republice Argentyriskie;:
stanowiska i stopnie wojskowe wyzszym oficerom sif zbrojnych nadaje
za zgodg Senatu, a na polu walki samodzielnie.

14. Kieruje sitami zbrojnymi i odpowiada za ich organizacje i roz-
mieszczenie, zgodnie z potrzebami Republiki Argentyriskiej.

15. Wypowiada wojng i zarzqdza zastosowanie srodkdw odwetowych
za zgodyq i po zatwierdzeniu przez Kongres.

16. W razie ataku z zewnatrz oglasza, za zgoda Senatu, stan oble-
zenia na okreslonym obszarze lub kilku obszarach Republiki Ar-
gentyriskiej na czas okreslony. W razie zamieszek wewnetrznych
uprawnienie to przysluguje jedynie w okresie przerwy miedzy
sesjami Kongresu, gdyz jest to uprawnienie przynalezne temu
organowi. Prezydent wykonuje je, majac na uwadze ograniczenia
przewidziane w art. 23.

17. Moze 2qdac od szefa gabinetu ministrow oraz wszystkich kierow-
nikdw dzialow i departamentow administracyi, a za ich posrednictwem
od pozostatych funkcjonariuszy publicznych, informacyi, ktore uzna za
stosowane; sq oni zobowigzani do ich udzielenia.

18. Moze opuscic terytorium Republiki Argentyriskiej za zgodg Kon-
gresu. Podczas przerwy migdzy sesjami Kongresu moze to uczynic
bez uzyskania jego zgody jedynie w sytuacyi uzasadnionej wzgledami
stuzby publicznej.
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19. W okresie pomigdzy sesjami Senatu moze powotywac na stanowiska,
na ktore wymagana jest zgoda Senatu, jako powotanie komisaryczne,
a ktdra to nominacja wygasa z koricem nastgpnej sesji.

20. Decyduje o federalnej ingerenci w danej prowinggi lub w miescie
Buenos Aires, w okresie pomigdzy sesjami Kongresu. Jednoczesnie jest zo-
bowigzany zwotac Kongres w celu dalszego postgpowania w tej sprawie.

ROZDZIAEL CZWARTY
O szefie gabinetu i pozostalych ministrach
Wtadzy Wykonawczej

Artykut 100

Szef gabinetu ministrow oraz pozostali ministrowie, ktorych liczbe
i kompetencje okresli ustawa szczegdlna, kierujg sprawami Republiki
oraz dokonujq kontrasygnaty i uwierzytelniajq akty prezydenta, ktore
dla swojej waznosci wymagajq ich podpisu.

Do obowigzkiw szefa gabinetu ministrow, ponoszqcego odpowiedzial-
nos¢ polityczng przed Kongresem Narodowym, nalezy:

1. Kierowanie centralng administracig kraju.

2. Wydawanie aktow i regulacji niezbednych do wykonywania upraw-
nien przyznanych przez niniejszy artykul oraz uprawnier przeka-
zanych przez Prezydenta Republiki za kontrasygnatq ministra, do
ktdrego zakresu dziatania nalezq sprawy regulowane tym aktem lub
rozporzqdzeniem.

3. Mianowanie urzgdnikdw administracyi, z wyjgtkiem tych, kiorych
mianuje Prezydent Republiki Argentyriskiej.

4. Wykonywanie zadat i uprawnier przekazanych przez Prezydenta
Republiki Argentyriskiej oraz, w porozumieniu z gabinetem, podejmo-
wanie decyzji w sprawach wskazanych przez Wiadzg Wykonawczg
albo samodzielnie — w zakresie swych kompetencji — w sprawach, kto-
rych rozstrzygnigcie uzna za konieczne ze wgledu na ich doniostosc,

5. Koordynowanie, przygotowywanie i zwotywanie posiedzeri gabi-
netu ministrow oraz przewodniczenie im pod nieobecnos¢ Prezydenta.

CZESC DRUGA



6. Przesylanie do Kongresu projektiw ustaw dotyczqcych ministerstw
i budzetu paristwa, po uprzednim zaaprobowaniu na posiedzenin Rady
Gabinetowej i zatwierdzeniu przez Wiadzg Wykonawczg.

7. Dbanie o dochody Republiki i wykonywanie ustawy budzetowey.

8. Kontrasygnowanie rozporzqdzer: wykonujgcych ustawy oraz roz-
porzgdzen przewidujgcych przediuzenie sesji zwyczajnych Kongresu
albo zwolanie sesji nadzwyczajnych oraz wystqpier Prezydenta z ini-
cjaty-wq ustawodawczg.

9. Uczestniczenie w sesjach Kongresu i w jego debatach, ale bez udzia-
tu w glosowaniach.

10. Na posiedzeniu otwierajgcym zwyczajne sesje Kongresu przed-
stawia wraz z pozostatymi ministrami szczegolowy raport o stanie
Republiki, uwzgledniajgcy problemy poszczegdlnych dzialsw.

ktdrakolwiek z Izb zazqda od Wiladzy Wykonawczej.

12. Kontrasygnowanie rozporzqdzer wykonujgcych uprawnienia prze-
kazane przez Kongres i podlegajqce kontroli Statej Komisji Wspdlnej.

13. Kontrasygnowanie, wspdlnie z pozostatymi ministrami, dekretdw
wydawanych w razie pilnej koniecznosci oraz rozporzqdzen promulgu-
Jacych jedynie czgs¢ ustawy. Akty te w terminie dziesigciu dni osobiscie
przekazuje do rozpatrzenia Stalej Komisji Wspolnej.

Szef gabinetu ministrow nie moze sprawowac jednoczesnie innej
[funkeji ministerialne;.

Artykut 101

Szef gabinetu ministrow jest zobowigzany do uczestniczenia w obra-
dach Kongresu przynajmniej raz w miesigcu, na przemian w kazdej
2 Izb, w celu zlozenia sprawozdania % postgpow prac rzqdu, z za-
strzezeniem postanowien art. 71. Moze on zostac wezwany w celu
zlozenia wyjasnien przy rozpatrywaniu wniosku o wotum nieuf-
nosci glosami bexwzgledne wigkszosci ogotu czlonkow jednej z Izb
oraz zostac odwolany glosami bezwzglednej wigkszosci czlonkiw
kazdej z Izb.
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Artykul 102

Kazdy z ministréw ponosi solidarng odpowiedzialnos¢ za akty,
ktére uwierzytelnia wspélnie z kolegami.

Artykul 103
Ministrowie nie mogg samodzielnie podejmowac decyzji, z wyjat-
kiem tych, ktére dotycza spraw finansowych i administracyjnych,
zwigzanych z dziatalno$cig ich departamentéw.

Artykul 104

Po rozpoczeciu sesji Kongresu ministrowie gabinetu sg zobowigza-
ni do przedstawienia w na jego forum szczegélowego raportu o sta-
nie Republiki w zakresie spraw dotyczacych ich departamentéw.

Artykul 105

Nie mozna zosta¢ senatorem lub deputowanym bez uprzedniej
rezygnacji ze stanowiska ministra.

Artykul 106

Ministrowie moga uczestniczy¢ w sesjach Kongresu i bra¢ udziat
w jego obradach, jednakze bez prawa do glosowania.

Artykul 107

Za wykonywanie swych obowiazkéw ministrowie otrzymuja uposa-
zenie okreslone ustawowo, ktére nie moze by¢ podwyzszone ani ob-
nizone odpowiednio — na korzys¢ lub niekorzys¢ sprawujacych urzad.

DZIAL TRZECI
O WEADZY SADOWNICZE]J

ROZDZIAE PIERWSZY

O jej naturze i trwaniu

Artykul 108
Wtadze¢ Sadownicza w Republice sprawuje Sad Najwyzszy oraz

inne sady nizszej instancji, ustanowione przez Kongres na tery-

torium Republiki.

CZESC DRUGA



Artykut 109
W zadnym razie prezydent Republiki Argentynskiej nie moze
wykonywaé funkeji sadowniczych, rosci¢ sobie prawa do roz-
strzygania spraw bedacych w toku lub do wznawiania postgpowar
w sprawach zakoriczonych.

Artykut 110
Sedziowie Sadu Najwyzszego oraz sedziowie sadéw nizszej in-
stancji Republiki Argentyriskiej dopéty zachowuja swoje stano-
wisko, dopdki cieszg si¢ dobra opinia'! i za wykonywanie swojej
stuzby otrzymuja wynagrodzenie okreslone ustawowo. Nie moze
by¢ ono w jakikolwiek sposéb umniejszone w czasie sprawowania
przez nich stanowiska.

Artykut 111
Nikt nie moze by¢ cztonkiem Sadu Najwyzszego, jezeli nie jest
prawnikiem Republiki z co najmniej o§mioletnim stazem zawo-
dowym oraz nie spetnia warunkéw koniecznych do wyboru na
senatora.

Artykut 112

Podczas powolania pierwszego sktadu Sadu Najwyzszego osoby
mianowane sktadaja na r¢ce Prezydenta Republiki Argentyriskiej
przysiege, iz beda wypelniac swoje obowiazki, kierujac wymiarem
sprawiedliwosci wlasciwie i zgodnie z prawem oraz zgodnie z tym,
co stanowi Konstytucja. W przyszlosci przysiege beda sktadac¢ na
rece prezesa tego sadu.

Artykut 113

Sqd Najwyzszy przyjmuje regulamin wewngtrzny i powotuje swoich
pracownikdw.

Artykut 114

Rada Sqdownictwa, utworzona ustawq szczegolng uchwalong bez-
wzgledng wigkszoscig glosow ogdlnej liczby czlonkiw kazdej z Izb,

"W oryg. buena conducta. Dost. tak dlugo, jak trwa ich dobre zachowanie.
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Jest odpowiedzialna za wybor sgdzidw i administrowanie Wladzg
Sqdowniczg.

Skiad Rady winien byc okresowo dostosowywany tak, by odzwier-
ciedlal zrdwnowazong reprezentacje ciaf politycznych, wylonionych
w wyborach powszechnych, sedziow wszystkich instancyi oraz adwo-
katdw posiadajqcych licencje federalng. W jej sklad winny tez wchodzic
osoby ze srodowiska akademickiego i naukowego, w liczbie i w trybie
okreslonych w ustawie.

Do uprawnieri Rady nalezy:

1. Wybieranie, w drodze konkursow publicznych, kandydatow na niz-
sze stanowiska sgdziowskie.

2. Zglaszanie propozycji powolania sedzidw do sqdow nizszej in-
stancji™® w formie list trzech kandydatow, sposrod ktorych nalezy
dokonac wyboru.

3. Wdrazanie budzetu i zarzqdzanie Srodkami ustawowo przyzna-
nymi wymiarowi sprawiedliwosci.

4. Wykonywanie uprawnieri dyscyplinarnych wobec sedziow.

5. Decydowanie w sprawie wszczgcia procedury ztozenia sgdziego
z urzedu, a w uzamdnianycb przypadkacb, w razie koniecznosci —
zawieszenia go w urzgdowaniu i sporzqgdzenia odpowiedniego aktu
oskarzenia.

6. Wydawanie regulacyi dotyczgcych organizacji sgdownictwa oraz
innych regulacyi, niezbednych do zapewnienia niezawislosci sedzidw
i skutecznego dziatania wymiaru sprawiedliwosci.

Artykut 115
Sedziowie®® sqdow nizszej instancyi Republiki sq sktadani z urzg-
du, z przyczyn okreslonych w art. 53 przez tawg zaprzysi;z'onyc/)“,
ktorg tworzg czlonkowie legislatur, sedziowie i adwokaci posiadajgcy
licencje federalng.

2 W oryg. magistrados.
3 W oryg. jueces.

W oryg. un jurado de enjuiciamiento.
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Orzeczenie lawy, od ktorego nie przystuguje odwolanie, moze dotyczyc
wylgceznie zloZenia oskarzonego z urzgdu. Niemniej 2lozony z urzedu
moze zostac zgodnie % prawem postawiony w stan oskarzenia przed
sqdem powszechnym i podlegac karze ustawowo przewidziane;.

Jezeli od podjecia decyzji o wszczgcin procedury zlozenia z urzedu
minglo sto osiemdziesigt dni, a orzeczenie nie zostalo wydane, proce-
dura podlega umorzeniu, a zawieszony w urzgdowaniu sgdzia zostaje
praywrdcony na swoje stanowisko.

Sktad tawy oraz tryb postgpowania przed nig okresla ustawa szcze-
golna, o ktdrej mowa w art. 114.

ROZDZIAE DRUGI
Wrtasciwosé Wiadzy Sqgdowniczej

Artykul 116

Sad Najwyzszy oraz sady nizszej instancji Republiki Argentyn-
skiej rozpoznajg i rozstrzygaja wszelkie sprawy dotyczace materii
regulowanych przez Konstytucje i ustawy Republiki z zastrzeze-
niem postanowien art. 75 ust. 12; oraz — wynikajace z traktatéw
z obcymi paristwami; sprawy dotyczace ambasadoréw, ministréw
pelnomocnych i konsuléw zagranicznych; sprawy dotyczace admi-
ralicji i morskiej jurysdykeji; sprawy, w ktérych strona jest Repub-
lika Argentyriska; sprawy mi¢dzy dwoma lub wigcej prowincjami;
sprawy miedzy prowincja a mieszkaicami drugiej prowincji; spra-
wy miedzy mieszkaicami kilku prowincji; sprawy miedzy jedna
z prowingji lub jej mieszkaricami a paristwem obcym albo oby-
watelem tego paristwa.

Artykul 117
W tych przypadkach Sad Najwyzszy dziala jako sad apelacyjny,
zgodnie z zasadami i wyjatkami ustanowionymi przez Kongres;
jednak wszelkie sprawy sporne dotyczace ambasadoréw, przedsta-
wicieli 1 konsuléw zagranicznych oraz gdy strong jest prowingja,

naleza do pierwotnej i wylacznej jurysdykeji Sadu Najwyzszego.
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Artykul 118

Wszystkie postepowania sagdowe w sprawie przestepstw pospoli-
tych, ktére nie wynikaja z przyznanego Izbie Deputowanych prawa
do wnoszenia oskarzenia, rozstrzygane sg przez tawe przysiegtych,
po ustanowieniu tej instytucji w Republice. Postepowanie sadowe
prowadzone jest w prowincji, w ktérej popelniono przestepstwo;
jezeli przestepstwo popelnione zostato poza granicami Republiki
Argentyriskiej przeciwko Prawu Narodéw', Kongres, w ustawie
szczegolnej, okresli miejsce, w ktérym odbedzie si¢ rozprawa.

Artykul 119

Zdrada Republiki Argentyniskiej jest wylacznie powstanie prze-
ciwko niej z bronig w reku lub przyltaczenie si¢ do jej wrogéw oraz
udzielenie im pomocy i wsparcia. Kongres w ustawie szczegélnej
okresli kare za to przestgpstwo; nie obejmuje ona jednakze innych
0s6b poza skazanym; a infamia, ktérg okryt si¢ przestepca, nie
zostanie w jakimkolwiek zakresie przeniesiona na jego krewnych,
bez wzgledu na stopien ich pokrewieristwa.

DZIAL CZWARTY
O PROKURATURZE

Artykut 120

Prokuratura jest niezaleznym organem, majgcym autonomig i samo-
dzielnos¢ finansowg. Jej zadaniem jest wspieranie wymiaru sprawied-
liwosti w obronie praworzgdnosci i interesu publicznego spoleczeristwa,
w porozumieniu z pozostalymi wladzami Republiki.

W sklad Prokuratury wchodzq Prokurator Generalny Republiki Ar-
gentyriskiej, Rzecznik Generalny Republiki Argentyriskiej oraz inni
czlonkowie przewidziani ustawg.

Jej cxlonkom przystuguje immunitet'® orax gwarancja nienaruszal-
nosci wynagrodzer.

5 W oryg. Derecho de Gentes, czyli rzymskie ius gentium traktujgce o relacjach migdzy
obywatelami Rzymu a przedstawicielami innych narodéw (gentes).

1 W oryg. inmunidades funcionales.
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TYTUL DRUGI
WLEADZE PROWINC]I

Artykul 121

Prowincje zachowuja wszystkie uprawnienia, ktére nie zostaly
przekazane przez niniejszg Konstytucje Wladzom Federalnym,
oraz te, ktére wyraznie zostaly dla nich zastrzezone w specjalnych
umowach zawartych w czasie ich przylaczenia.

Artykul 122

Ustanawiaja wlasne instytucje lokalne i sa przez nie zarzadzane.
Wybieraja swych gubernatoréw, cztonkéw legislatur oraz innych
funkcjonariuszy prowingji, bez ingerencji Wiadz Federalnych.

Artykut 123

Kazda prowinga, zgodnie postanowieniami art. 5, ustanawia wlasng
konstytuce, gwarantujgcq autonomig lokalng"” oraz regulujgcq zakres
i tresci instytucjonalnego tadu politycznego, administracyjnego, eko-
nomicznego i finansowego.

Artykut 124

Prowincje mogg tworzyc regiony stuzqce rozwojowi ekonomicznemu
i spotecznemu oraz powolywac organy uprawnione do realizacyi ich
celow. Mogyg takze przystepowac do konwencyi migdzynarodowych, o ile
nie sq one sprzeczne z politykq zagraniczng Republiki Argentyriskie
i nie naruszajq uprawnien przekazanych Rzgdowi Federalnemu ani
nie obcigzajg budzetu Republiki; wymagajq zgody Kongresu Narodo-
wego. Miasto Buenos Aires bedzie posiadac ustrdj, ktory sobie ustanowi.

Do prowingi nalezy pierwotna wlasnosc zasobow naturalnych znaj-
dujgcych si¢ na ich terytorium.

Artykut 125

Za zgoda Kongresu Federalnego prowincje moga zawiera¢ mi¢dzy
sobg traktaty wielostronne'® w celu administrowania wymiarem

"W oryg. autonomia municipal.

8 W oryg. tratados parciales.
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sprawiedliwosci, wspierania intereséw gospodarczych i wspélnych
inwestycji uzytecznosci publicznej oraz wspieraja przemysl, imi-
gracje, budowe linii kolejowych i zeglownych kanatéw, zasiedlanie
ziem nalezacych do prowingji, wprowadzanie i tworzenie nowych
galezi przemystu, pozyskiwanie kapitatu zagranicznego i wykorzy-
stywanie wlasnych rzek poprzez ustawy chronigce te cele i dzieki
wlasnym zasobom.

Prowincje i miasto Buenos Aires mogq zachowac instytucje ubez-
pieczen spolecznych przeznaczone dla funkcjonariuszy publicznych
i przedstawicieli wolnych zawodow; mogy tez wspierac postep gospo-
darczy, rozwdj czlowieka, tworzenie miejsc pracy, edukacyg, nauke,
wiedzg i kulture.

Artykut 126

Prowincje nie sprawuja wladzy przekazanej Republice Argentyri-
skiej. Bez zgody Kongresu Federalnego nie mogg zawiera¢ mi¢dzy
sobg traktatéw wielostronnych o charakterze politycznym; uchwa-
la¢ ustaw dotyczacych handlu, ustaw o zegludze $rédladowej i mor-
skiej; ustanawia¢ prowincjonalnych komér celnych, bi¢ monety,
tworzy¢ bankéw z prawem emisji pienigdzy; uchwala¢ wiasnego
Kodeksu Cywilnego, Handlowego, Karnego i Gérniczego, po
uchwaleniu tychze przez Kongres; uchwala¢ ustaw szczegélnych
o obywatelstwie i naturalizacji, prawa upadlosciowego, ustaw do-
tyczacych falszowania pieniedzy lub dokumentéw paristwowych;
ustanawia¢ oplat tonazowych; utrzymywac okretéw wojennych lub
tworzy¢ armii, chyba ze w razie obcej inwazji lub bezposrednie-
go zagrozenia niedopuszczajacego zwloki, zdajac z tego pézniej
raport Wladzom Federalnym; mianowac lub przyjmowacé przed-
stawicieli zagranicznych.

Artykul 127
Zadna z prowingji nie moze wypowiada¢ wojny innej prowingji
ani toczy¢ wojny z inng prowincja. Ich skargi winny by¢ wnoszone
do Sadu Najwyzszego i przez niego rozstrzygane. Faktyczne akty
wrogo$ci migdzy nimi traktowane beda jako akty wojny domowe;
i kwalifikowane jako bunt lub rewolta, ktére zgodnie z prawem
Whadze Federalne powinny sttumicé.
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Artykut 128

Gubernatorzy prowincji sa naturalnymi przedstawicielami Wtadz
Federalnych, stojacymi na strazy Konstytucji i ustaw Republiki
Argentynskie;j.

Artykut 129

Miasto Buenos Aires posiada autonomiczny ustrdj wladzy, z wlasnymi
uprawnieniami ustawodawczymi i jurysdykcyjnymi, a szef jego rzqdu
wybierany jest bezposrednio przez mieszkaricow miasta.

W czasie, gdy miasto Buenos Aires bedzie stolicq Republiki Argentyri-
skiej, ustawa zagwarantuje interesy Paristwa narodowego.

W mysl postanowiern niniejszego artykutu Kongres Narodowy zwola
mieszkaricow miasta Buenos Aires, aby za posrednictwem wybranych
w tym celu przedstawicieli uchwalili Statut Organizacyjny" whas-
nych instytucyi.

POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE

Pierwsze. Republika Argentyriska potwierdza swq prawowity i nie-
ograniczong suwerennost nad wyspami Malwinami, Georgiq Po-
tudniowq i Sandwichem Poludniowym oraz odpowiadajgcymi im
obszarami morskimi i wyspiarskimi, ktdre stanowiq integralng czgs¢
narodowego terytorium.

Odzyskanie wymienionych terytoriow i sprawowanie nad nimi pelnej
suwerennosci, W poszanowaniu .rposobu zycia ich mieszkaricow oraz
w zgodzie z zasadami prawa migdzynarodowego, stanowiq staly
i niezbywalny cel narodu argentyriskiego.

Drugie. Dzialania pozytywne, o ktorych mowa w ostatnim ustgpie
art. 37, nie mogq gwarantowac mniej niz dziatania podejmowane
w chwili uchwalenia niniejszej Konstytucyi, a czas ich trwania okre-
st ustawa.

(Odnosnie do art. 37)

W oryg. Estatuto Organizativo.
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Trzecie. Ustawa regulujgca wykonywanie inicjatywy obywatelskie
winna byc przyjeta w ciggu osiemnastu miesigcy od uchwalenia ni-
niejszego aktu.

(Odnosnie do art. 39)

Czwarta. Obecni czlonkowie Senatu Republiki Argentyriskiej spra-
wujq swaj urzqd do czasu wygasnigeia przypadajgcych im mandatiw.

W zwigzku z odnowieniem w jednej trzeciej skladu Senatu w tysige
dziewigcset dziewigcdziesiqtym pigtym roku oraz w zwigzku 2 wy-
gasnigciem mandatow wszystkich senatorow wybranych w tysige dzie-
wigcset osiemdziesigtym szdstym roku zostanie wybrany dodatkowo
trzeci senator w kazdym okrggu wyborczym do kazdej z legislatur.
Pulg mandatow senatorskich dla kazdego okrggu nalezy utworzyc
tak, aby dwa mandaty przypadaly partii politycznej lub sojuszowi
wyborczemu, ktdre majg najwigkszq liczbe czlonkiw w legislaturze,
a pozostate — partii politycznej lub sojuszowi wyborczemu, ktdre majq
kolejno najwigkszq liczbg czlonkow. W razie rownej liczby glosow
pierwszeristwo ma ta partia polityczna lub sojusz wyborczy, ktdre
uzyskaty najwigkszq liczbg glosow w bezposrednio poprzedzajgcych
wyborach do legislatury prowincjonalnej.

Wybor senatorow zastgpujgcych tych, ktorych mandaty wygasng w tysige
dziewigiset dziewigcdziesiqtym osmym roku, jak rowniez wybor tych,
ktorzy zastqpiq aktualnych senatordw w razie Zastosowania art. 62,
odbedzie sig zgodnie z tymi samymi regulami wyborczymi. Jednakze
partia polityczna lub sojusz wyborczy, kidre w czasie wyboru senato-
ra majq najwigkszq liczbe czlonkow w legislaturze, majg prawo do
wyboru swojego kandydata, z zastrzezeniem, iz nie moze byc trzech
senatordw z jednej partii politycznej lub sojuszu wyborczego.

Reguly te bedg mialy rowniez zastosowanie przy wyborze senatordw
w miescie Buenos Aires w roku tysige dziewigcset dziewigidziesigtym
pigtym, dokonywanym przez organ wyborczy, a w tysigc dziewigiset
dziewigidziesigtym dsmym — przez ciato ustawodawcze tego miasta.

Wybory wszystkich senatordw, o ktdrych mowa w niniejszym ustg-
pie, Zostang przeprowadzone z wyprzedzeniem nie krotszym niz
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szestdziesiqt dni i nie diuzszym niz dziewigcdziesiqt dni przed ter-
minem, w ktdrym senator powinien 0bjgc swdj mandat.

W kazdym wypadku kandydaci na stanowisko senatora wysuwani sq

przez partie polityczne lub sojusze wyborcze. Spelnienie przez kan-
dydatow wymogow przewidzianych prawem stwierdza i poswiad-
cza Sqd Wyborczy Republiki Argentyriskici™® oraz powiadamia o tym
legislature.

Kazdorazowo, gdy wybiera sig senatora, wyznacza sig jego zastgpcg,
ktary obejmuje mandat senatora w przypadkach okreslonych w art. 62.

Mandaty senatorow wybranych na podstawie niniejszych przepisow
przejsciowych wygasajg dziewiqtego grudnia dwa tysigce pierwsze-
go roku.

(Odnosnie do art. 54)

Pigta. Wizyscy czlonkowie Senatu winni byé wybrani w trybie okre-
slonym w art. 54 w ciggu dwdch miesigcy poprzedzajgcych dziesigty
dzien grudnia dwa tysigee pierwszego roku. Po zgromadzeniu sig
wszystkich wybranych zostanie ustalone losowo, ktorzy z nich opusz-
czq Izbg w czasie pierwszego oraz drugiego odnowienia jej skladu,
odpowiednio: dwa i cztery lata po wyborach.

(Odnosnie do art. 56)

Szdsta. Zasady wspotudziatu, zgodnie z postanowieniami art. 75
ust. 2, oraz przepisami federalnego organu skarbowego zostang usta-
nowione przed zakoriczeniem tysigc dziewigcset dziewigidziesigtego
szostego roku; obowigzujgcy w momencie uchwalenia tej zmiany po-
dzial kompetencyi, zakresu dziatari i zadasi nie moze ulec zmianie bez
zatwierdzenia przez zainteresowanq prowincjg; nie mozna takze
na niekorzysc prowincji zmienic podzialu srodkow obowigzujgcego
w momencie uchwalenia tej zmiany oraz w obu przypadkach, az do
ustanowienia wspomnianych zasad wspitudziatu.

Powyzsze ustalenia nie wplywajq na postgpowania administracyjne
lub sqdowe, bgdgce w toku, wynikajgce ze spordw dotyczqcych podziatu

2 W oryg. Justicia Electoral Nacional.
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kompetencyi, zakresu dziatari i zadari lub srodkow migdzy Republikg
Argentyriskq a jej prowincjami.
(Odnosnie do art. 75 ust. 2)

Siddma. Kongres sprawuje wladze ustawodawczg zgodnie z art. 129
w miescie Buenos Aires tak dlugo, jak pozostaje ono stolicq Republiki
Argentyriskiej.

(Odnosnie do art. 75 ust. 30)

Osma. Istniejgce uprzednio ustawodawstwo delegowane, na czas nie-
okreslony, wygasa po uptywie pigciu lat od wejscia w Zycie niniejszego
preepisu, z wyjgtkiem ustawodawstwa, na ktore zgodg wyrazit Kon-
gres Narodowy w uchwalonej ustawie.

(Odnosnie do art. 76)

Dziewigta. Kadencje prezydenta Republiki Argentyriskiej sprawu-
Jacego urzqd w czasie uchwalenia tef zmiany uwaza sig za pierwszq.

(Odnosnie do art. 90)

Dziesigta. Kadencja prezydenta Republiki Argentyriskiej, kidry objgl
urzgd w dniu 8 lipca 1995 r., wygasa 10 grudnia 1999 r.
(Odnosnie do art. 90)

Jedenasta. Postanowienia dotyczqgce wygasnigcia nominacyi oraz ich
trwania, Zawarte w art. 99 ust. 4, wehodzg w Zycie po pigciu latach
od przyjecia niniejszej zmiany konstytucyjne;.

Dwunasta. Przepisy dotyczgce szefa gabinetu ministrow zawarte
w artykutach 100 i 101, rozdzial czwarty, dzial drugi, drugiej czesci
tej Konstytucji, wehodzg w zycie w dniu 8 lipca 1995 r.

Szef gabinetu ministrow zostanie powolany po raz pierwszy w dniu
8 lipca 1995 1., a do tego dnia jego uprawnienia wykonuje Prezydent
Republiki.

(Odnosnie do art. 99 ust. 7 oraz artykutow 100 i 101)
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Trzynasta. Po uplywie trzystu szescdziesigciu dni obowigzywania ni-
niejszej xmiany sedziowie nizszego szczebla™ mogq by¢ powolywani
wylgcznie w trybie przewidzianym w tej Konstytucji. Do tego czasu
stosuje sig system obowigzujgcy dotychczas.

(Odnosnie do art. 114)

Czternasta. Sprawy rozpatrywane przez Izbe Deputowanych z chwilg
utworzenia Rady Sqdownictwa zostang jej przekazane w celu reali-
zacji postanowieri zawartych w art. 114 ust. 5. Wszczete w Senacie —
bedg rozpatrywane do chwili ich zakoriczenia.

(Odnosnie do art. 115)

Pigtnasta. Do czasu ustanowienia kompetencyi, bedgcych nastgpstwem
powsmnia nowego autonomicznego systemu rzqdow miasta Buenos
Aires, jedynie Kongres bedzie sprawowac wladzg ustawodawczg na
terytorium miasta, na tych samych zasadach, ktdre obowigzywaly do
czasu uchwalenia niniejszej Konstytucji.

Szef rzqdu zostanie wybrany w roku tysige dziewigiset dziewig-
dziesigtym pigtym.

Uchwalenie ustawy przewidzianej w ustgpach drugim i trzecim
art. 129 winno nastgpic w terminie dwustu siedemdziesigciu dni od
dnia wejscia w Zycie tej Konstytucyi.

Do czasu ustanowienia statutu organizacyjnego mianowanie i odwo-
tywanie sgdzidw miasta Buenos Aires odbywa sig 2godnie z postano-
wieniami artykutow 114 1 115 tej Konstytucyi.

(Odnosnie do art. 129)

Szesnasta. Niniejsza zmiana wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu. Czlonkowie Zgromadzenia Konstytucyjnego, Prezy-
dent Republiki Argentyriskiej, Przewodniczgcy Izb Ustawodawczych
oraz Prezes Sqdu Najwyzszego skladajg przysiege podczas tej samej
ceremonii w dniu 24 sierpnia 1994 r. w Patacu San José Concepcion

del Uruguay, w prowincji Entre Rios.

2 "W oryg. los magistrados.
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Wszystkie wladze Republiki oraz wladze prowingyi i wladze municy-
palne uczyniq wszystko, co jest konieczne, by ich czlonkowie i funkcjo-
nariusze zlozyli przysigge na wiernos niniejszej Konstytuci.

Siedemnasta. Niniejszy tekst Konstytucyi, uchwalony przez Zgroma-
dzenie Konstytucyjne, zastgpuje tekst dotychczas obowigzujgcy.

PRZYJETO W SALI OBRAD NARODOWEGO ZGRO-
MADZENIA KONSTYTUCYJNEGO W MIESCIE SANTA
FE, DWUDZIESTEGO DRUGIEGO DNIA MIESIACA
STERPNIA TYSIAC DZIEWIECSET DZIEWIECDZIE-
SIATEGO CZWARTEGO ROKU.

Dr Eduardo Menem — Prezydent
Dr Luis A.J. Brasesco — Sekretarz
Dr Juan Estrada — Sekretarz

Dr Edgardo R. Piuzzi — Sekretarz

CZESC DRUGA



STARANIEM BIBLIOTEKI SEf]MOWE]
UKAZALY SIE KONSTYTUCJE:

Albanii [z 1991 r.] wyd. 1997, 2000, [z 1998 r.] 2001

Andory [z 1993 r.] wyd. 2014

Arabii Saudyjskiej [akty konstytucyjne z lat 1992-1993] wyd. 2019
Australii [z 1900 r., ze zm., ostatnia z 29 VII 1977 r.] wyd. 2014

Auwstrii [z 1920 r. w wersji z 1929 r., ostatnia zmiana z 28 VI
2002 r.] wyd. 2004

Belgii [z 1831 1., tekst jedn. z 1994 r.] wyd. 1996, [ze zm., ostatnia
7 22 XII 2008 r.] 2010, [ze zm., ostatnia z 17 111 2021 r.] 2022

Brazylii [z 1988 r., ze zm., ostatnia z 30 VI 2004 r.] wyd. 2004
Bulgarii [z 1991 1., ze zm., ostatnia z 6 11 2007 r.] wyd. 2012
Chile [z 1980 r., ze zm., ostatnia z 6 11T 2012 r.] wyd. 2012

Chorwacji [z 1990 r.] wyd. 1995, [ze zm., ostatnia z 28 II1 2001 r.]
2007

Cypru [z 1960 1., wg stanu prawnego na 31 V 2012 r.] wyd. 2013
Czarnogéry [z 2007 r. ze zm., ostatnia z 31 VII 2013 r.] wyd. 2023
Czech [z 1992 r.] wyd. 1994, 2000

Danii [z 1953 r.] wyd. 2002

Estonii [z 1992 r.] wyd. 1997, 2000

Filipin [z 1987 r.] wyd. 2019

Finlandii [z 1919 r.] wyd. 1997, [z 1999 r.] wyd. 2003

Frangji [z 1958 1., ze zm., ostatnia z 22 II 1996 r.] wyd. 1997,
2000 [ze zm., ostatnia z 28 III 2003 r.] 2005

Grecji [2 1975 1., ze zmiang z 6 111 1986 r.] wyd. 1992, [wg stanu
prawnego na 1 VII 2005 r.] 2005



Gruzji [z 1995 r., ze zm., ostatnia z 4 X 2013 r.] wyd. 2015

Hiszpanii [z 1978 r.] wyd. 1993, [ze zmiang z 27 VIII 1992 r.]
2008

Holandii [z 1814 r., ze zm., ostatnia z 21 III 2002 r.] wyd. 2003
Indii [z 1949 1., ze zm., ostatnia z 25 T 2020 r.] wyd. 2020
Indonezji [z 1945 1., ze zm., ostatnia z 11 VIII 2002 r.] wyd. 2021
Irlandii [z 1937 1., ze zm., ostatnia z 24 VI 2004 r.] wyd. 2006
Islandii [z 1944 ., ze zm., ostatnia z 1 VII 1999 r.] wyd. 2009
Izraela [ustawy zasadnicze z lat 1948-1994] wyd. 2001

Japonii [z 1946 r.] wyd. 2014

Kanady [akty konstytucyjne z roku 1867 i 1982 wg stanu praw-
nego na 11V 1996 r.] wyd. 1998

Kenii [z 2010 r.] wyd. 2017

Liechtensteinu [z 1921 1., ze zm., ostatnia z 25 XI 2011 r.] wyd.
2013

Litwy [z 1992 r.] wyd. 1994, 2000, [ze zm., ostatnia z 13 VII
2004 r.] 2006

Luksemburga [z 1868 r., ze zm., ostatnia z 24 VI 2005 r.] wyd.
2006

Lotwy [2 1922 r., wg stanu prawnego na 15 X 1998 r.] wyd. 2001
Macedonii [z 1992 r.] wyd. 1999

Malty [z 1964 r., wg stanu prawnego na 1 IX 2007 r.] wyd. 2007
Maroka [z 2011 r.] wyd. 2015

Motdawii [z 1994 1., ze zm., ostatnia z 14 VII 2006 r.] wyd. 2014
Monako [z 1962 r., ze zm., ostatnia z 2 IV 2002 r.] wyd. 2012
Niemiec [z 1949 ., ze zm., ostatnia z 28 VIII 2006 r.] wyd. 2008
Norwegii [z 1814 1., ze zm., ostatnia z 19 VI 1992 r.] wyd. 1996



Nowej Zelandii [akty konstytucyjne z lat 1975-2003] wyd. 2018
Portugalii [z 1976 r., ze zm., ostatnia z 20 IX 1997 r.] wyd. 2000

Republiki Potudniowej Afryki [z 1997 r., ze zm., ostatnia z 6 X
2003 r.] wyd. 2006

Rosji [z 1993 r.] wyd. 2000
Rumunii [z 1991 r.] wyd. 1996
Serbii [z 2006 r.] wyd. 2018

Stowacji [z 1992 r.] wyd. 1993, [ze zm., ostatnia z 23 II 2001 r.]
2003

Stowenii [z 1991 r.] wyd. 1994, [ze zm., ostatnia z 27 VI 2006 r.]
2009

Stanéw Zjednoczonych Ameryki [z 1787 r., z uwzgl. poprawki
27.21992 r.] wyd. 2002

Szwajearii [z 1999 1.] wyd. 2000

Szwecji [z 1974 r.] wyd. 1991, [tekst jedn. z 1998 r.] 2000
Tunezji [z 2022 r.] wyd. 2024

Turcji [z 1982 r.] wyd. 2013

Ukrainy [z 1996 r.] wyd. 1999

Watykanu [akty z lat 1920-2000] wyd. 2008

Wegier [z 1949 r., tekst jedn. z 1990 r.] wyd. 1992, 1996, [ze zm.,
ostatnia z 30 V 2001 r.] 2002; Ustawa Zasadnicza Wegier
[z 2011 r., uzup. o Postanowienia przejsciowe z 30 XII 2011 r.]
wyd. 2012, [ze zm., ostatnia z 26 IX 2013 .] 2015

Wietnamu [z 2013 r.] wyd. 2025
Wioch [z 1947 r., ze zm., ostatnia z 30 V 2003 r.] wyd. 2004

Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
[akty z lat 1297-2006] wyd. 2010



Teksty konstytucji paristw czlonkowskich UE, wg stanu prawnego
na 1 lipca 2011 r., ukazaly si¢ w tomie Konstytucje panistw Unii
Europejskiej, pod red. W. Staskiewicza, Warszawa 2011
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